Tenda

Quick Installation Guide
AX1800 Dual Band Gigabit Wi-Fi 6 Router

Package contents
o Wireless router x 1
» Power adapter x 1
o Ethernet cable x 1

 Quick installation guide x 1 Sean OR code to download
Tenda WiFi App
For product or function details, please go to www.tendacn.com to download the user guide.
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I. Connect the router

The "new router" and "router" in this guide refer to the router in the package.

English

Step 1: Import your PPPoE user name and password
into the new router (Optional)

XO- Tips
¥ Thisfunction is only applicable when the connection type of the original router is

PPPoE, except for PPPoE of some special ISPs or PPPoE connection set up manually
with VLAN information.

1. Power on your original and new routers.

2. Connect the WAN port of the original router to a LAN port of the new router
using an Ethernet cable. After the LED indicator of the new router blinks fast
for 8 seconds, the PPPoE user name and password are imported to your
new router.

3.Remove the original router.

Power source

Power source
v

% Original router

01 Ethernet cable

Step 2: Connect the WAN port of the router

1. Ensure that the router is powered on.

2. Connect the WAN port of the router to the LAN port of your
modem or the Ethernet jack using an Ethernet cable. The LED
indicator blinks fast for 3 seconds.

Power source

Ethernet cable Or
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Ethernet jack



Il. Connect your device to the router

Option A: Connect your WiFi-enabled device, such as a smartphone,
to the wireless network of the router. You can find the
default WiFi network information on the bottom label of the
router.

WiFi-enabled device

o=

Tenda XX000C = -

Setting Wi
Wi-Fi

[ Tenda o000

Option B: Connect your wired device, such as a computer, to a LAN
port of the router using an Ethernet cable. The LED
indicator blinks fast for 3 seconds.

E Wired device
—1
Ethernet cable Ethernet cable .

lll. Set up the router

1. Start a web browser on the device connected to the router,

and visit tendawifi.com. Click Start.

Tenda

Welcome
Quick Setup Wizard

- Tips
T Ifthe above page does not appear, refer to Q1in FAQ.

2. The router detects your connection type automatically. Select
the ISP Type based on your region and ISP and enter required

parameters (if any). Click Next.

Please select your connection type.
As detected, your connection type may be: PPPOE

ISP Type: [ Normal v
Connection Type: | PPPoE M
ISP User Name: [ Enter the user name from your ISP J
ISP Password: [ Enter the password from your ISP ]
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3. Set the WiFi name, WiFi password and Login password for
the router. Click Next.

WiFi Settings
7 Tenda XXXXXX

@ WiFi password of 8-32 characters ] ONot Required

O Set the WiFi password as the login password of the admin account.

Q Tips
The WiFi password is used to connect to the WiFi
network, while the login password is used to log in to
the web Ul of the router.

Done.

©

You're all set! You can now connect to

Tenda_XXXXXX

To change settings of other features, click the “More" button below.

More

To access the internet with:

* WiFi-enabled devices: Connect to the WiFi network using
the WiFi name and password you set.

* Wired devices: Connect to a LAN port of the router using
an Ethernet cable.

20O- Tips
- By default, the WiFi name for both 2.4 GHz and 5 GHz are the
same. If you need to modify the WiFi name and WiFi password,
see Q3 in FAQ.
- If you still cannot access the internet after the configuration,
refer to Q2 in FAQ.




LED indicators

- - Jack/Port/ .
LED indicator | Status Description
P Button Description
Solidon The system is starting up, or the router is already Power jack.
connected to the internet. POWER Please use the included power adapter to connect this jack to a
power source for power supply.
Blink slow The router fails to connect to the internet. .
Used to restore the factory settings of the router.
Blink fast for | A device is connected to or disconnected from an Reset Methoc!; When the r(_:uter is working normally, hold the button
LED indicator | 3 seconds Ethernet port of the router. down with a needle-like object for about 8 seconds, and then
. release it when the LED indicator blinks fast. The router is reset.
Elm!( fatst for| The r?u:.er is pending for or performing WPS Used to start the WPS negotiation of the router.
minutes negotiation. WPS Method: Press the button, and the LED indicator blinks fast.
Within 2 minutes, enable the WPS function of the other
off The system is faulty, or the router is not powered WPS-supported device to establish a WPS connection.
on properly.
10/100/1000 Mbps auto-negotiation WAN port.
WAN Used to connect to a modem or the Ethernet jack using an
Jack, ports and buttons Ethernet cable for internet access.
12 10/100/1000 Mbps auto-negotiation LAN port.
’ Used to connect to computers, switches or game machines, etc.
10/100/1000 Mbps auto-negotiation Ethernet port.
IPTV/3 Itis a LAN port by default. When the IPTV function is enabled,
& i ol ol . it can only serve as an IPTV port to connect to a set top box.
Ree wes _ww 1 2w
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|. Den Router anschlieBen

Die Begriffe "neuer Router" und "Router" in diesem Handbuch beziehen sich
auf den im Paket enthaltenen Router.

Schritt 1: Ubertragung des PPPoE-Benutzernamens
und PPPoE-Passworts vom alten Router (Optional)

- Tipps
" Diese Funktionist nur verfligbar, wenn es sich beim Verbindungstyp des urspriinglichen
Routers um PPPoE handelt (Ausnahme: PPPoE einiger speziellen ISPs oder die
PPPoE-Verbindung wurde manuell mit VLAN-Daten eingestellt).

1. Schalten Sie den alten und den neuen Router ein.

2. Verbinden Sie den WAN-Port des alten Routers mit Hilfe eines
Ethernet-Kabels mit einem LAN-Port des neuen Routers. Wenn die
LED-Anzeigen des neuen Routers 8 Sekunden lang schnell blinkt, werden
der PPPoE-Benutzername und das Kennwort in Ihren neuen Router importiert.

3. Entfernen Sie lhren alten Router.

Schritt 2: Verbinden Sie den WAN-Port des Routers

1. Stellen Sie sicher, dass der Router eingeschaltet ist.

2. Verbinden Sie den WAN-Port des Routers Uiber ein Ethernet-Kabel mit dem
LAN-Port Ihres Modems oder der Ethernet-Buchse. Die LED-Anzeige
blinkt fiir 3 Sekunden schnell.

II. Ein Gerat mit dem neuen Router verbinden
Variante A: Verbinden Sie das Mobilgerét (z. B. ein Smartphone) mit dem
WLAN-Netzwerk des Routers. Die Standard-Daten des WiFi-Netzwerkes
befinden sich auf einem Aufkleber an der Unterseite des Routers.

Variante B: Verbinden Sie |hr kabelgebundenes Gerét (z. B. einen
Computer) tber ein Ethernet-Kabel mit einem LAN-Port des
Routers. Die LED-Anzeige blinkt fiir 3 Sekunden schnell.

lll. Konfigurieren Sie den Router

1. Starten Sie einen Webbrowser auf einem Geréat, welches mit dem
Router verbunden ist und rufen Sie die Adresse tendawifi.com
auf. Klicken Sie auf Starten.

20O- Tipps
T Falls die obere Seite nicht angezeigt wird, lesen Sie Q1 der FAQ.

2. Der Router wird automatisch die Art Ihrer Internetverbindung
erkennen. Wahlen Sie auf Grundlage |hrer Region und ISP |hre
ISP-Art und geben Sie die nétigen Daten ein (wenn verlangt).
Wahlen Sie dann auf Nachst aus.

3. Stellen Sie WiFi-Bezeichnung, WiFi-Passwort und
Anmeldepasswort fiir den Router ein. Klicken Sie auf Nachst.

Q Tipps
Das WLAN Passwort wird verwendet, um eine Verbindung zum WLAN
Netzwerk herzustellen und das Login-Passwort wird verwendet, um
sich in der Weboberflache Ihres Routers anzumelden.




Fertig.

Bereit um auf das Internet zuzugreifen:

Buchse, Anschliisse und Tasten

 WiFi-aktivierte Geréate: Stellen Sie mit dem von Ihnen festgelegten Buchse/
WiFi-Namen und Passwort eine Verbindung zum WiFi-Netzwerk her. ?nschluss/ Beschreibung
. I . faste
« Kabelgebundene Gerate: Stellen Sie mit einem Ethernet-Kabel eine
Verbindung zu einem LAN-Port des Routers her. Stromanschluss.
POWER Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil fiir den Anschluss an
_.Q._ Tipps eine Stromversorgung.
- StandardmaBig ist d"er WLAN-Name fiir 2,4 GHz und 5 GHz identisch. Dadurch werden die Werkseinstellungen des Routers
Informationen zum Andern des WLAN-Namens und des WLAN-Passworts wiederhergestellt.
finden Sie unter Q3 in den FAQ. Methode: Wenn der Router normal arbeitet, driicken Sie die
- Q Q ) o . Reset Taste mit einem nadelahnlichen Gegenstand fiir ca. 8 Sekunden
- Wenn Sie nach abgeschlossener Konfiguration immer noch nicht auf das herunter und lassen Sie sie los, wenn die LED-Anzeige schnell
Internet zugreifen kénnen, lesen Sie Q2 der FAQ. blinkt. Der Router ist zuriickgesetzt.
. Wird verwendet, um die WPS-Ubertragung lhres Routers zu starten.
- Methode: Driicken Sie die Taste, und die LED-Anzeige blinkt
LED Anzelge WPS schnell. Aktivieren Sie innerhalb von 2 Minuten die
WPS-Funktion eines anderen Gerats, um eine
WPS-Verbindung aufzubauen.
LED-Anzeige | Status Beschreibung
WAN-Port mit 10/1700/1000 MBit/s und Auto-Negotiation.
Leuchtet Das System wird hochgefahren, oder der Router WAN Wird verwendet, um ein Modem oder einen Ethernet-Port mit einem
ist bereits mit dem Internet verbunden. Ethernet-Kabel zu verbinden, um auf das Internet zuzugreifen.
Langsames | Der Router konnte keine Verbindung mit dem LAN-Port mit 10/100/1000 MBit/s und Auto-Negotiation.
Blinken Internet herstellen. 1,2 Wird fir den Anschluss an Computer, Switches oder Spielkonsolen
verwendet.
S(.;hne"e? Ein Gerét ist mit dem Ethernet-Anschluss des
LED-Anzeige Blinken fir Routers verbunden oder von diesem getrennt. Ethernet-Port mit 10/100/1000 MBit/s und Auto-Negotiation.
3 Sekunden PTV/3 StandardmaBig handelt es sich um einen LAN-Port. Wenn die
Schnelles . X . 4 IPTV-Funktion aktiviert ist, kann er nur als IPTV-Port fur die
Blinkenfar | D°F Router fuhrt eine WPS-Ubertragung durch, Verbindung mit einer Set-Top-Box genutzt werden.
oder diese ist noch ausstehend.
2 Sekunden
A Das System ist fehlerhaft oder der Router ist nicht
us

ordnungsgemaB eingeschaltet.

yosinag
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|. Conectar el router

Los términos "router nuevo"” y "router" hacen referencia en esta guia al router
incluido en el envase.

Paso 1: Importar su nombre de usuario y contraseia
de PPPoE hacia el router nuevo (Opcional)

- Sugerencias
Esta funcion solo es aplicable cuando el tipo de conexion del router original es PPPoE, a
excepcion de la de algunos proveedores de servicios de Internet especiales o si esta
configurada de forma manual con informacion de VLAN.

1. Encienda el router original y el nuevo.

2. Conecte el puerto WAN del router original a un puerto LAN del nuevo router
con un cable Ethernet. Cuando el indicador LED del router nuevo parpadee
rdpidamente durante 8 segundos, significa que el nombre de usuario y la
contrasefia de PPPoE se han importado a su router nuevo.

3. Retire el router original.

Paso 2: Conectar el puerto WAN del router

1. Asegurese de que el router esté encendido.

2. Conecte el puerto WAN del router al puerto LAN de sumdédem o del
conector ethernet con un cable ethernet. El indicador LED parpadea répido
durante 3 segundos.

Il. Conectar su dispositivo al enrutador nuevo

Opcidn A: Conecte su dispositivo inaldmbrico, como un teléfono inteligente,
alared inaldmbrica del enrutador. Puede encontrar la informacion
predeterminada de la red WiFi en la etiqueta inferior del router.

Opcidn B: Conecte su dispositivo con cable, como una
computadora, a un puerto LAN del router con un cable Ethernet. El
indicador LED parpadea rdpido durante 3 segundos.

lll. Configurar el router

1. Abra el navegador web en el dispositivo conectado con el router y
acceda a la pagina tendawifi.com. Haga clic en Inicio.

2(y- Sugerencias
Sila siguiente pagina no aparece, consulte la Q1 de la seccién de FAQ.

2. El enrutador detecta automaticamente su tipo de conexion a
Internet. Seleccione el Tipo de ISP en funcion de su regién y su
proveedor, e ingrese los pardmetros necesarios (de haberlos).
Haga clic en Siguiente.

3. Establezca el nombre y la contrasefia de la red WiFi, asi como la
contrasefia de inicio de sesion para el router. Haga clic en
Siguiente.

20- Sugerencias
T Lacontrasefia de Wii se utiliza para establecer la conexion con la red
WiFi; la de inicio de sesion se utiliza para acceder a la interfaz de usuario
web del router.




Listo. Conector, puertos y botones

m
Para acceder a Internet con: %
« Dispositivos compatibles con WiFi: Conéctese a la red WiFi utilizando el Conector/ gl
nombre y la contrasefia de la red WiFi configurados. g“e[""/ Descripcion =}
. . . I oton
« Dispositivos con cable: Conéctese a un puerto LAN del router utilizando 2
un cable ethernet. Clavija de alimentacion. Q
POWER Utilice el adaptador de corriente incluido para conectar esta clavija 6
.Q. Sugerencias ala fuente de alimentacion con el fin de alimentar el dispositivo. S
la fi de ali i6 | fin de ali | di iti o
" -Los nombres predeterminados de la red WiFi para 2,4 GHz y 5 GHz son el
. " " . . - Se utiliza para restaurar la configuracion de fabrica.
mismo. Si necesita modificar el nombre y la contrasefia de la red WiFi, . ) . y
3 Meétodo: Con el router en funcionamiento normal, mantenga
consulte la Q3 en la seccion de FAQ. Reset presionado el botén con un objeto similar a una aguja durante
- Sitodavia no puede acceder a Internet después de haber realizado la aproximadamente 8 segundos y suéltelo cuando el indicador LED
. o comience a parpadear rapidamente. El router se reinicia.
configuracion, consulte la Q2 en FAQ. parp P
. Se utiliza para iniciar la negociacion WPS del router.
I nd |cado res L E D Método: Plresl\o.ne el botdn. Cuando lo h?ga, el |nd|.cador LEQ i
WPS parpadeara rapidamente. Dentro de 2 minutos, active la funcion
WPS del otro dispositivo compatible con WPS para establecer
una conexion WPS.
Indicador LED | Estado Descripcion
Puerto WAN de negociacion automética de 10/100/1000 Mbps.
Semantiene | E' Sistema se estd iniciando, o el router ya esta WAN Se utiliza para conectarse a un médem o a un conector Ethernet
conectado a Internet. con un cable de Ethernet para acceder a Internet.
Parpadea Puerto LAN de negociacion automética de 10/100/1000 Mbps.
lentamente Elrouter no puede conectarse a Internet. 1,2 Se utiliza para conectarse a computadoras, conmutadores o
consolas de videojuegos.
:?ri;idgjrante Se conect6 un dispositivo a un puerto Ethernet del
Indicador LED 3 :egundos router, o se desconectd de él. Puerto Ethernet de negociacion automatica de 10/100/1000 Mbps.
Es un puerto LAN de forma predeterminada. Cuando la funcién
IPTV/3 b !
Parpadea ) X . IPTV esté activada, solo puede funcionar como un puerto IPTV
rapido durante El router esta esperando o realizando la negociacion para conectarse a un decodificador.
2minutos WPS.
El sistema esté defectuoso o el router no se
Apagado

encendid correctamente.
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I. Pfipojeni routeru

Novy router” a ,router” v tomto privodci oznacuji router v tomto baleni.

Krok 1: Import uZivatelského jména a hesla PPPoE z
plivodniho do nového routeru (Volitelné, v CR a SR
Se nepouziva)

‘C_) Tipy
) Tuto funkci Ize pouZit, pouze pokud je typ pripojeni plivodniho routeru PPPoE (kromé
PPPoE nékterych specidlnich ISP nebo pripojeni PPPoE nastavenych ru¢né
pomociinformaci VLAN).

1. Zapnéte napajeni svého plvodniho routeru a nového routeru.

2. Pripojte port WAN puivodniho routeru k portu LAN nového routeru kabelem
sité Ethernet. AZ bude kontrolka LED rychle blikat po dobu 8 vtefin, bude do
va$eho nového routeru importovano uzivatelské jméno a heslo PPPOE.

3. Odpojte plvodni router.

Krok 2: Pfipojte WAN port routeru

1. Ujistéte se, zda je router zapnuty.

2. Pomoci Ethernetového kabelu pripojte WAN port nového routeru k portu
sité LAN na svém modemu nebo k zésuvce poskytovatele pfipojeni k
Internetu. Kontrolka LED blikd rychle po dobu 3 vtefin.

II. Pfipojte své zafizeni k routeru

Moznost A: Pripojte své bezdratové zfizeni, napf. chytry telefon, k bezdréatové
siti routeru. Informace o vychozi siti Wi-Fi naleznete na spodnim $titku
routeru.

MozZnost B: Pripojte dratové zafizeni, napt. pocitac, k portu LAN
routeru ethernetovym kabelem. Kontrolka LED blika rychle po
dobu 3 vtefin.

lll. Konfigurace routeru

1. Spustte webovy prohlize¢ v zafizeni (PC, notebook, atd.), které je
pripojeno k novému routeru, a zadejte stranku tendawifi.com
a poté kliknéte na tlacitko Start.

Q Tipy
" Pokud se stranka vySe nezobrazi, postupujte dle Q1 v ¢asti FAQ.

N

. Router automaticky rozpozna typ vaseho internetového
pripojeni. Vyberte Typ ISP ve vasem regionu (nejcastéji DHCP),
a zadejte poZadované parametry (pokud existuiji). Kliknéte na
tlacitko Dalsi.

3. Nastavte nazev Wi-Fi sité, heslo Wi-Fi a pfihlasovaci heslo k

routeru. Kliknéte na Dalsi.

0- Tipy
T Heslo bezdrétové sité se pouziva pro piipojeni k Wi-Fi siti routeru.
Prihlasovaci heslo se pouziva k prihlaseni do webového uZivatelského
rozhrani routeru pro nastaveni.




Hotovo.

Pfistup na internet:

Konektor, porty a tlacitka

« Zarizeni se zapnutou Wi-Fi: Pripojte se k Wi-Fi siti pomoci zvoleného o
onektor, .
nazvu Wi-Fi sit& a vdmi nastaveného hesla. port/tiatitko | FoPIS
« Dratova zafizeni: Ethernetovym kabelem se pfipojte k LAN portu routeru.
Konektor napajeni.
o Tipy POWER Prilozeny napajeci adaptér zapojte do tohoto konektoru a do
Q- L o o ) zasuvky.
- Ve vychozim nastaveni je nazev Wi-Fi sité pro frekvenci 2,4 GHz a 5 GHz
stejny. Pro zménu nazvu a hesla Wi-Fi sité pokracujte na Q3 v FAQ. Pousivé se k obnovent tovarmiho nastaveni routeru.
- Pokud po konfiguraci stale neméte pfistup k internetu, postupujte dle Q2 Navod: Router je zapojen v napéjeni alespori 1 minutu, stisknéte
v &asti FAQ. Reset tlacitko pomoci pfedmétu ve tvaru jehly po dobu 8 sekund, a
uvolnéte jej, az zacne LED kontrolka rychle blikat. Router byl
resetovan.
Pouziva se k zahajeni pfipojeni pomoci WPS routeru.
LED kontrol ky Navod: Stisknéte tlagitko a kontrolka LED bude rychle blikat. Do 2
WPS minut aktivujte funkci WPS na druhém zafizeni s podporou WPS
pro navazani spojeni pomoci WPS.
LED kontrolka | Stav Popis
10/100/1000 Mb/s WAN port s autonegaci.
Sviti Systém startuje nebo je router jiz pripojen k internetu. WAN Pouziva sek panjem k modemu nebo do zasuvky poskytovatele
Internetu pomoci Ethernet kabelu.
Blika pomalu| Router se nemtize piipojit k internetu. 12 10/100/1000 Mb/s LAN port s autonegaci.
’ Slouzi k pripojeni k poéitadtim, prepinactim nebo hemim zafizenim.
Blika rychle
LED kontrolka | po dok))/u 3 Zafizeni byvl.o pﬁpqenc k portu Ethernet routeru
sekund nebo od néj odpojeno. 10/100/1000 Mb/s s autonegaci.
— IPTV/3 Ve vychozim nastaveni se jednd o port LAN. Kdy? je funkce IPTV
Sgk:(:gﬁgle Router &eka na pfipojen zafizeni pomoci WPS nebo zapnuta, slouzi pouze jako port IPTV pro piipojeni set-top boxu.
minut provadi pfipojovani pomoci WPS.
Nesviti Systém ma zévadu nebo router neni spravné napajen.

eunsa



I. Collegare il router
| termini "nuovo router" e "router" presenti in questa guida si riferiscono al

router nella confezione.

Fase 1: Importare il nome utente e la password PPPoE
nel nuovo router (opzionale)

X0 Suggeriment
Questa funzione si applica solo nel caso in cuiil tipo di connessione del router originale
sia PPPoE, a eccezione fatta per la connessione PPPoE di certi ISP speciali o per
la connessione PPPOE che sia stata impostata manualmente utilizzando le informazioni
dellarete VLAN.

Opzione B: Collegare il proprio dispositivo cablato, come ad
esempio un computer, a una porta LAN del router utilizzando un
cavo Ethernet. La spia LED lampeggia rapidamente per 3 secondi.

lll. Configurare il router

1. Avviare un browser Web sul dispositivo collegato al router e
visitare tendawifi.com Fare clic su Inizio.

(Y- Suggerimenti

Se la pagina sopra indicata non si apre, fare riferimento alla domanda
Q1 nella sezione FAQ.

1. Accendere il router originale e quello nuovo.

2. Collegare la porta WAN del router originale a una porta LAN del nuovo router
utilizzando un cavo Ethernet. Dopo che la spia LED sul nuovo router
lampeggia rapidamente per 8 secondi, il nome utente e la password PPPoE
vengono importati sul nuovo router.

3. Rimuovere il router originale.

Fase 2: Collegare la porta WAN del router

1. Assicurarsi che il router sia acceso.

2.Collegare la porta WAN del router alla porta LAN del proprio modem o alla
presa Ethernet utilizzando un cavo Ethernet. La spia LED lampeggia
rapidamente per 3 secondi.

II. Collegare il proprio dispositivo al router
Opzione A: Collegare il proprio dispositivo abilitato Wi-Fi, ad esempio uno
smartphone, alla rete wireless del router. Le informazioni predefinite relative
alla rete Wi-Fi sono riportate sull'etichetta alla base del router.

2. Il router rileva automaticamente il tipo di connessione Internet.
Selezionare I'Tipo di ISP nella propria area geografica e I'ISP,
quindi immettere i parametri obbligatori (ove applicabile). Fare
clic su Prossimo.

3. Impostare il nome della rete Wi-Fi, la relativa password e quella
di accesso al router. Fare clic su Prossimo.

Q Suggerimenti
La password del Wi-Fi viene utilizzata per connettersi alla rete Wi-Fi,
mentre la password di accesso viene utilizzata per accedere
all'interfaccia utente Web del router.




Fatto.
Per accedere a Internet tramite:
« Dispositivi abilitati Wi-Fi: Connettersi alla rete Wi-Fi immettendo il nome e

Connettore, porte e pulsanti

Connettore/
la password Wi-Fi precedentemente impostati. ?:13/ Descrizione
. e . ; ulsante
« Dispositivi cablati: Effettuare il collegamento a una porta LAN del router
utilizzando un cavo Ethernet. Presa di alimentazione.
POWER Utilizzare |'adattatore di alimentazione in dotazione per collegare il
_.Q._ Suggerimenti connettore a una fonte di alimentazione.
" -Inomi delle reti Wi-Fi da 2,4 GHz e 5 GHz sono uguali. Se & necessario . o _ o )
modificare il nome e la password Wi-Fi, consultare la domanda Q3 nella Utiizzato per ripristinare le impostazioni di fabbrica del router.
X ' Metodo: Quando il router funziona normalmente, tenere premuto

sezione FAQ. Reset il pulsante con un oggetto aghiforme per circa 8 secondi, quindi

- Se non & ancora possibile accedere all'interfaccia utente Web del router, fare rilasciare il pulsante non appena la spia LED lampeggi
. . rapidamente. Il router & stato ripristinato.
riferimento alla domanda Q2 nella sezione FAQ. P P

. Utilizzato per avviare la negoziazione WPS del router.

Sple LED WPS Metodo: Premere il pulsante. La spia LED lampeggera
rapidamente. Entro 2 minuti, abilitare la funzione WPS dell'altro
dispositivo che supporta il WPS per stabilire una connessione WPS.

Spia LED Stato Descrizione
Porta WAN di autonegoziazione 10/100/1000 Mbps.
) o Utilizzata per effettuare la connessione a un modemo aun
Accesafissa | !Sistemasistaavviando, oppure il router & gia WAN connettore jack Ethernet tramite cavo Ethemet per I'accesso a
connesso a Internet. Internet.
Lampeggia . R Porta LAN di autonegoziazione 10/100/1000 Mbps.
lentamente Itouter nonriesce a connettersi a Internet. 1,2 Utilizzata per il collegamento a computer, switch o dispositivi di
gioco, ecc.
Lampeggia .
. ral idpamggnte Un dispositivo & collegato a una porta Ethernet del X .
Spia LED P - | router o & scollegato dalla porta. Porta Ethernet di autonegoziazione 10/100/1000 Mbps.
per 3 secondi PTV/3 Per impostazione predefinita, & una porta LAN. Se la funzione
Lampeggia 4 IPTV & abilitata, funge solo da porta IPTV per il collegamento a
rapidamente Il router & in attesa di eseguire la negoziazione un set-top box.
per 2 minuti WPS o la sta eseguendo.
Il sistema & difettoso o il router non & acceso
Spenta

correttamente.
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I. Connecter le routeur

Dans ce guide, les termes « nouveau routeur » et « routeur » désignent le
routeur contenu dans I'emballage.

Etape 1 : Importez votre nom d'utilisateur et votre mot
de passe PPPoOE vers votre routeur d'origine (optionnel)

- Astuces

Cette fonction est uniqguement applicable lorsque le type de connexion du routeur
d'origine est un protocole PPPOE, excepté pour celui de certains FAI spéciaux ou pour
une connexion PPPoE paramétrée manuellement avec des informations VLAN.

1. Allumez votre routeur d'origine et le nouveau routeur.

2. Connectez le port WAN du routeur d'origine a un port LAN du nouveau
routeur a |'aide d'un cable Ethernet. Dés que l'indicateur LED du nouveau
routeur clignote rapidement pendant 8 secondes, le nom d'utilisateur et le mot
de passe PPPoOE sont importés vers le nouveau routeur.

3. Retirez le routeur d'origine.

Etape 2 : Connectez le port WAN du routeur

1. Assurez-vous que le routeur est allumé.

2. Connectez le port WAN du routeur au port LAN de votre modem ou a la
prise Ethernet a I'aide d'un cable Ethernet. L'indicateur LED clignote
rapidement pendant 3 secondes.

Il. Connecter votre appareil au routeur

Option A : Connectez votre appareil Wi-Fi, par exemple un smartphone, au
réseau sans fil du routeur. Les informations par défaut du réseau Wi-Fi sont
disponibles sur |'étiquette située au bas du routeur.

Option B : Connectez votre appareil cablé, par exemple un
ordinateur, a un port LAN du routeur a I'aide d'un céble Ethernet.
L'indicateur LED clignote rapidement pendant 3 secondes.

lll. Régler le routeur

1. Lancez un navigateur web sur |'appareil connecté au routeur et

consultez le site tendawifi.com Cliquez ou appuyez sur
Commencer.

20 Astuces
Si la page ci-dessus ne s'affiche pas, reportez-vous a Q1dans
la section FAQ.

2. Le routeur détecte automatiquement votre type de connexion
internet. Sélectionnez Type FAI de votre région et FAI, puis
entrez les parameétres requis (si applicable). Cliquez ou appuyez
sur Suivant.

3. Définissez le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi ainsi que
le mot de passe de connexion pour le routeur. Cliquez ou
appuyez sur Suivant.

20 Astuces
T Lemotde passe Wi-Fi est utilisé pour se connecter au réseau Wi-Fi. Le
mot de passe de connexion est utilisé pour se connecter a l'interface
utilisateur Web du routeur.




Terminé.

Prises, ports et boutons

Pour accéder a Internet avec :
« Appareils Wi-Fi : Connectez-vous au réseau Wi-Fi avec le nom o
L - PP rise/port, -
d'utilisateur et le mot de passe Wi-Fi que vous avez définis. bouton Description
« Appareils cablés : Connectez-vous a un port LAN du routeur a I'aide d'un
céble Ethernet. Prise d'alimentation.
POWER Veuillez utiliser I'adaptateur d'alimentation fourni pour connecter
.Q. Astuces cette prise a une source d'alimentation électrique.
"~ - Pardéfaut, le nom du réseau Wi-Fi 2,4 GHz et celui du réseau 5 GHz sont
. N . . . - Cela restaurera les parameétres d'usine du routeur.
identiques. Si vous devez modifier le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi, . N N .
X Méthode : Lorsque le routeur fonctionne normalement, maintenez
reportez-vous & Q3 dans la section FAQ. Reset enfoncé le bouton avec un objet trés pointu pendant 8 secondes,
- Si vous ne pouvez toujours pas accéder a Internet aprés la configuration, puis relachez-le lorsque 'indicateur LED clignote rapidement. La
reportez-vous & Q2 dans la section FAQ réinitialisation du routeur est terminge.
. . Utilisé pour démarrer la négociation WPS du routeur.
L E D |nd |cato s Meéthode : Appuyez sur le bouton, I'indicateur LED Wi-Fi clignotera
WPS alors lentement. Dans un délai de 2 minutes, activez la fonction
WPS de |'autre appareil compatible WPS pour établir une
L e connexion WPS.
LED indicator | Statut Description
Port WAN a autonégociation 10/100/1 000 Mbit/s.
Allumé en Le systéme démarre, ou le routeur est déja WAN Utilisé afin de se connecter & un modem ou une prise Ethernet au
continu connecté a Internet. moyen du cable Ethernet pour un accés internet.
Clignotement . N s Port LAN a autonégociation 10/100/1 000 Mbit/s.
Le routeur ne parvient pas a se connecter a Internet. PR s .
lent 1,2 Utilisé afin de se connecter a des ordinateurs, des commutateurs,
des machines de jeu et d'autres.
- Cllg;\otemzm Un appareil est connecté ou déconnecté du port
LED indicator | rapide pendant Ethernet du routeur. Port Ethernet a autonégociation 10/100/1 000 Mbit/s.
3 secondes PTV/3 Il s'agit d'un port LAN par défaut. Sila fonction IPTV est activée,
Clignotement il fonctionne uniquement comme port IPTV afin de se connecter
H Le routeur est en attente ou d'effectuer une 3un décodeur.
rapide pendant | . . . .
N négociation WPS.
2 minutes
. Le systéeme est défectueux ou le routeur n'est pas
Eteint

correctement allumé.

4
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I. A router csatlakoztatasa

Ajelen tajékoztatdban szerepld ,router” és ,Uj router” kifejezések kizarélag a
csomagban taldlhatd eszkdzre vonatkoznak.

1.1épés: Importalja a PPPoE felhasznalonevet és
jelszét az Uj routerre (Valaszthatd)

- Tippek
) Ez a funkcid csak akkor alkalmazhatd, ha az eredeti router kapcsolati tipusa PPPoE,
kivéve egyes specidlis szolgaltatok PPPoE tipusat, illetve a VLAN-informacickkal
bedllitott PPPoE kapcsolatot.

1. Kapcsolja be az eredeti és az Uj routert.

2. Csatlakoztassa az eredeti router WAN portjat az Uj router egyik LAN portjahoz
egy Ethernet-kébel hasznélataval. Az Uj router LED-jelz6fényének 8
masodpercig tarté gyors villogasat kévetden, a PPPoE felhasznaldnév és jelszd
az Uj routerre kerdilt.

3. Tavolitsa el az eredeti routert.

lépés: Csatlakoztassa a router WAN-portjat

1. Bizonyosodjon meg rdla, hogy a router &ram alatt van.

2. Csatlakoztassa a router WAN-portjat a modem LAN-portjdhoz vagy az
Ethernet-csatlakozéhoz Ethernet-kabel segitségével. A LED-jelzéfény 3
masodpercig gyorsan villog.

IIl. Késziilék csatlakoztatasa a routerhez

A" lehetéség: Csatlakoztassa a WiFi-képes készlléket, pl. okostelefont, a
router vezeték nélkili halézatahoz. Az alapértelmezett WiFi-halézat
informécidi a router aljan l1évé cimkén talalhatok.

.B" lehetdség: Csatlakoztassa a vezetékes készuléket (pl.
szamitégépet) a router egyik LAN-portjdhoz egy Ethernet-kabellel.
A LED-jelzéfény 3 masodpercig gyorsan villog.

lll. A router beallitdsa

1. Inditson el egy bongész6t az Uj routerhez csatlakoztatott
valamelyik eszk6zon, és latogasson el a tendawifi.com
oldalra. Kattintson a Start gombra.

Q Tippek
© Hanemjelenik meg a fentebbi oldal, tekintse meg a FAQ Q1 kérdését.

2. A router automatikusan észleli az 6n internetkapcsolat tipusat.
Valassza ki régidban hasznalatos Szolgaltatdtipus értékét, és a
szolgaltatét, majd adja meg a szikséges paramétereket (ha
vannak) . Kattintson a Kévetkez6 lehetdségre.

3. Allitsa be a WiFi nevét, a WiFi jelszavat és a router
bejelentkezési jelszavat. Kattintson a Kévetkez6 gombra.

20- Tippek
T A WiFi-jelszd segitségével csatlakozhat a router WiFi-hdalézatéhoz, a
bejelentkezési jelszd pedig a router webes felhasznaldi feltletére vald
bejelentkezésre szolgal.




Kész.
Azinternet elérése:

Csatlakozo, portok és gombok

« WiFi-képes készllékek: Csatlakozzon a WiFi-halézathoz a bedllitott
e o . . Csatlakoz6/ Leiré
WiFi-névvel és -jelszéval. port/gomb eiras
« Vezetékes késziilékek: Egy Ethernet-kabel segitségével csatlakoztassa a
router egy LAN-portjéhoz. Tapcsatlakozo.
POWER Kérjuk, a mellékelt haldzati adapterrel csatlakoztassa a csatlakozét
'b" Tippek tapellatasra.
- Alapértelmezés szerint a 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es WiFi-halézat neve
megegyezik. A WiFi-név és WiFi-jelszé médositésahoz tekintse meg a FAQ Arouter gyari alapbeallitasainak visszadllitasara szolgal.
L Modszer: Ha a router normélisan muikédik, egy hegyes targgyal
(GyIK) Q3 kerdesét. Reset tartsa kb. 8 masodpercig nyomva a gombot, majd engedie fel,
- Ha a konfiguralas utan még mindig nem fér hozza az internethez, tekintse amikor a LED-visszajelz6 gyorsan villog. A router visszadllitdsa
meg a FAQ (GylK) Q2 kérdését. megtortént.
5 H F24 A router WPS-egyeztetésének elinditaséra szolgal.
LED'V'SSZaJelzok WPS Mddszer: A gomb megnyomasakor a LED-visszajelz6 gyorsan
villog. WPS-kapcsolat Iétrehozasahoz 2 percen bellll engedélyezze
a WPS éltal témogatott masik eszkdz WPS-funkcidjat.
LED-visszajelz6| Allapot Leiras
10/100/1000 Mb/s automatikus egyeztetésti WAN-port.
Folyamatosan | A rendszer éppen elindul, vagy a router mar WAN Azinternethez torténé hozzaférés érqekéb?n Etrlernet-kébelle! a
vildgit csatlakozik az internetre. modemhez vagy Ethernet- 10z torténé tatasho:
hasznélatos.
Lassanvillog | A routernek nem siker(l csatlakoznia az internethez. 12 10/100/1000 Mb/s automatikus egyeztetésti LAN-port.
‘ Szamitégépekhez, switchekhez vagy jatékgépekhez csatlakozik.
Gyorsan " » .
LED-vi ielz6 | villog 3 Egy eszkéz a router Ethernet-portjahoz csatlakozik,
visszajelz 'og . i 10/100/1000 Mby/s automatikus egyeztetés(i Ethernet-port.
mésodperci vagy onnan lecsatlakozik.
percig PTV/3 Alapértelmezés szerint LAN-port. Az IPTV-funkcié
, - , 4 engedélyezése esetén kizarolag IPTV-portként tud miikodik,
Gyorsan Arouter WPS-egyeztetésre var, illetve éppen azt és egy set top boxhoz valé csatlakoztatasra szolgél.
villog 2 percig | hajtja végre.
N 4 A rendszer hibas, vagy a router nem megfeleléen
lem vilégit van bekapcsolva.

JefBepy



=
]
]
o
o
=
n
@
=]
(=
=
£
<]
o

|. Conecte o roteador

O "novo roteador" e o "roteador" neste guia referem-se ao roteador no pacote.

Passo 1: Importe seu home de usuario e senha PPPoE
para o novo roteador (opcional)

- Dicas
" Esta fungao s6 € aplicavel quando o tipo de conex&o do roteador original é PPPoE, exceto
para PPPoE de alguns ISPs especiais ou conexado PPPoE configurada manualmente com

informagdes de VLAN.

1. Ligue o roteador original e o novo.

2. Conecte a porta WAN do roteador original a uma porta LAN do novo
roteador usando um cabo Ethernet. Depois que o indicador LED do novo
roteador piscar rapidamente por 8 segundos, 0 nome de usuério e a senha
PPPoE serdo importados para o novo roteador.

3. Remova o roteador original.

Passo 2: Conecte a porta WAN do roteador

1. Certifique-se de que o roteador esteja ligado.

2. Conecte a porta WAN do roteador a porta LAN do seu modem ou ao
conector Ethernet usando um cabo Ethernet. O indicador LED piscara
rapidamente por 3 segundos.

Il. Conecte seu dispositivo ao roteador

Opgao A: Conecte seu dispositivo habilitado para WiFi, como um
smartphone, a rede sem fio do roteador. Vocé pode encontrar as informagdes
da rede WiFi padrao na etiqueta inferior do roteador.

Opgao B: Conecte seu dispositivo com fio, como um computador, a
uma porta LAN do roteador usando um cabo Ethernet. O indicador
LED piscaréa rapidamente por 3 segundos.

lll. Configurar o roteador.

1. Inicie um navegador da web no dispositivo conectado ao roteador
e visite tendawifi.com. Clique em Inicio.

X(y- Dicas
Se a pagina acima n3o for exibida, consulte a Q1 no FAQ.

2.0 roteador detecta automaticamene o seu tipo de conexao.
Selecione o Tipo de ISP com base em sua regido e ISP e insira
0s pardmetros necessarios (se houver). Clique em Préximo.

3. Defina 0 nome e a senha de WiFi e a senha de login para o
roteador. Clique em Préximo.

2¢y- Dicas
" Asenha WiFi é usada para se conectar  rede WiFi, enquanto a senha
de login é usada para fazer login na IU da web do roteador.




Concluido. Conectores, portas e botées

o
Para acessar a internet com: <]
« Dispositivos habilitados para WiFi: Conecte-se a rede WiFi usando o
— . - Conector/ Doeer ) Gé
nome e a senha WiFi que vocé definiu. Porta/ Botio ¢ =
« Dispositivos com fio: Conecte-os a uma porta LAN do roteador usando "’i
um Cabo Ethernet. Tomada de forca. o
POWER Use o adaptador de energia incluso para conectar este conector 8
'b" Dicas auma fonte de energia para fornecimento de energia. =
"~ - Por padrio, o nome do WiFi para 2.4GHz e 5GHz é 0 mesmo. Se vocé
. . - Usado para restaurar as configuragtes de fabrica do roteador.
precisar modificar o nome e a senha Wi, consulte a Q3 no FAQ. Meétodo: Quando o roteador estiver funcionando normalmente,
- Se vocé ainda ndo conseguir acessar a internet apés a configurgao, consulte Reset mantenha o bot&o pressionado com um objeto pontiagudo por
aQ2no FAQ. cerca de 8 segundos e solte-o quando o indicador LED piscar
rapidamente. O roteador é resetado.
. Usado para iniciar a negociagéo WPS do roteador.
I nd IcadO res L E D Método: Pressione o bot&o e o indicador LED piscara rapidamente.
WPS Em 2 minutos, ative a fungdo WPS do outro dispositivo compativel
com WPS para estabelecer uma conexdo WPS.
Indicador LED | Status Descrigao
i o B i Porta WAN de negociag&o automética de 10/100/1000 Mbps.
Selido O sistema esta inicializando ou o roteador j& esta WAN Usado para conectar a um modem ou ao conector Ethernet
conectado a Internet. usando um cabo Ethernet para acesso a Internet.
. . R Porta LAN de negociag&o automética de 10/100/1000 Mbps.
Piscar devagar | O roteador ndo consegue se conectar a Internet. 12 U y .
i Isado para se conectar a computadores, switches ou video
games, etc.
) Piscar rapido Um dispositivo esta conectado ou desconectado
Indicador LED | nor 3 segundos | de uma porta Ethernet do roteador. Porta WAN de negociagéo automatica de 10/100/1000 Mbps.
PTV/3 E uma porta LAN por padréo. Quando a funcéo IPTV esta
. ativada, ela s6 pode servir como uma porta IPTV para se
Piscar rapido o rote_adoj esta pendente ou executando conectar a um decodificador.
por 2 minutos negociagdo WPS.
. O sistema esta com defeito ou o roteador ndo esta
Desligado N
ligado corretamente.
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I. Podigczanie routera

Okreslenia ,nowy router” i ,,router” w tym przewodniku odnoszg sie
zamiennie do routera w pakiecie.

Krok 1: Zaimportuj nazwe uzytkownika oraz hasto
PPPoE do nowego routera (Opcjonalne)

- Wskazéwki
T T funkcja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy typem potgczenia dla oryginalnego routera
jest PPPoE (z wyjatkiem PPPoE niektdrych specjalnych dostawcow ustug internetowych
lub potgczenia PPPoE skonfigurowanego recznie z informacjami o sieci VLAN).

1. Podtgcz oryginalny i nowy router.

2. Podtacz port WAN oryginalnego routera do jednego z portéw LAN nowego
routera przy uzyciu kabla Ethernet. Gdy kontrolka LED na nowym routerze
zacznie szybko migac¢ na 8 sekund, oznacza to, ze nazwa uzytkownika i hasto
PPPoE zostaty pomysinie zaimportowane do nowego routera.

3. Odtacz oryginalny router.

Krok 2: Podtgcz port WAN routera

1. Upewnij sig, Ze router jest wigczony.

2. Podtagcz port WAN routera do portu LAN modemu lub gniazda Ethernet za
pomoca kabla Ethernet. Kontrolka LED miga szybko przez 3 sekundy.

Il. Laczenie urzgdzenia z routerem

Opcja A: Podtagcz urzadzenie bezprzewodowe, takie jak smartfon, do sieci
bezprzewodowej routera. Informacje o domysinej konfiguracji sieci Wi-Fi sg
podane na etykiecie na spodzie routera.

Opcja B: Podtgcz urzadzenie przewodowe, takie jak komputer, do
portu LAN routera za pomoca kabla Ethernet. Kontrolka LED miga
szybko przez 3 sekundy.

lll. Konfiguracja routera

1. Uruchom przegladarke internetowg w komputerze podtgczonym do
routera i wejdz na strong tendawifi.com. Kliknij przycisk Start.

20)- Wskazéwki
Jezeli powyzsza strona sig nie wyswietli, zobacz odpowiedz na Q1w
sekcji FAQ.

2. Router automatycznie wykryje typ twojego potaczenia
internetowego. Wybierz ustawienie opcji Typ ISP w oparciu o
region i dostawce Internetu, a nastepnie wprowadz wymagane
parametry (jesli sa). Kliknij polecenie Dalej.

3. Ustaw nazwe Wi-Fi, hasto Wi-Fi i hasto logowania do routera.

Kliknij przycisk Dalej.

Q- Wskazowki
Hasto Wi-Fi stuzy do tgczenia sie z siecig Wi-Fi routera, natomiast Hasto
logowania stuzy do logowania sie do internetowego interfejsu
uzytkownika routera.




Gotowe.

Aby uzyskac dostep do internetu:
« Urzadzenia z obstugg Wi-Fi: Potgcz sie z siecig Wi-Fi za pomocg

Gniazdo, porty i przyciski

Gniazdo/
zdefiniowanej nazwy i hasta. port/przycisk | Opis
« Urzadzenia przewodowe: Podtacz je do portu LAN routera za pomocg
kabla Ethernet. Gniazdo zasilania.
POWER Skorzystaj z dotgczonego zasilacza, aby podiaczy¢ to gniazdo do
'b" Wskazdwki Zrédfa zasilania.
"~ - SDomyslnie nazwy sieci Wi-Fi w pasmach 2,4 GHz i 5 GHz s3 takie same. . o
Jesli musisz zmieni¢ nazwe sieci Wi-Fi i hasto sieci Wi-Fi, zobacz Przywrot_:l Yo ustawienia fgbryczne ’°9‘e’a- . }
o . Instrukcja: Gdy router dziata normalnie, przytrzymaj przycisk za
odpowiedzZ na Q3 w sekcji FAQ. Reset pomoca igty albo podobnym przedmiotem przez okofo 8 sekund
- Jesli po zakoniczeniu konfiguracji nadal nie mozesz uzyskac dostepu do ipus¢ go, gdy wskaznik LED zacznie szybko miga¢. Router zostat
Internetu, zobacz Q2 w sekcji FAQ. zresetowany.
. Stuzy do uruchamiania negocjacji WPS w routerze.
Kontro' kl L E D Instrukcja: Naci$nij przycisk. Wskaznik LED zacznie szybko
WPS o : : N . .
migac. W ciggu 2 minut wigcz funkcje WPS innego urzadzenia,
ktdre obstuguje te funkcjg, aby nawigzac potgczenie WPS.
Kontrolka LED | Stan Opis
) Port sieci WAN 10/100/1000 Mby/s z autonegocjacja.
Ciagfe $wiatlo System sig uruchamia lub router jest juz potaczony z WAN Stuzy do potaczenia z modemem lub gniazdem Ethernet za
Internetem. pomoca kabla Ethernet w celu uzyskania dostepu do Internetu.
N N . N Port sieci LAN 10/100/1000 Mby/s z autonegocjacja.
Miga powoli | - Router nie taozy sig  Intemetem. 1,2 Stuzy do podtgczania do komputerdw, przetgcznikéw lub maszyn
do gier.
:\)/:‘\deazs;ybko Urzadzenie jest podtagczone do portu Ethernet
Kontrolka LED sekundy routera lub odtgczone od niego. Port Ethernet 10/100/1000 Mb/s z autonegocjacia.
- IPTV/3 Domyslnie jest to port LAN. Jesli funkcja IPTV jest wigczona,
:\)/:\deazszzybko Router oczekuje na negocjacie WPS lub dziata jedynie jako port IPTV stuzacy do potaczenia z dekoderem.
minuty przeprowadza jg.
Wylaczona System jest uszkodzony lub router nie zostat
uruchomiony prawidiowo.

20
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I. Conectati routerul

Router nou” si ,router” din acest ghid se refera doar la routerul din pachet.

Pasul 1: Importarea numelui de utilizator PPPoE si a
parolei pe routerul nou (optional)

- Sugestii
T Aceastd functie este aplicabila numai atunci dac tipul de conexiune a routerului original
este PPPoE, cu exceptia PPPoE pentru unii ISP speciali sau cand conexiunea PPPoE
este configurata manual cu informatii VLAN.

1. Porniti routerul initial si routerul nou.

2. Conectati portul WAN al routerului initial la un port LAN al routerului nou,
utilizand un cablu Ethernet. Dupa ce indicatorul LED al noului router clipeste
rapid timp de 8 de secunde, numele de utilizator PPPoE si parola sunt
importate pentru noul dvs. router.

3. Deconectati routerul initial.

Pasul 2: Conectati portul WAN al routerului

1. Asigurati-va ca routerul este pornit.

2. Conectati portul WAN al routerului la portul LAN al modemului sau mufa
Ethernet folosind un cablu Ethernet. Indicatorul LED clipeste rapid timp de
3 secunde.

Il. Conectati dispozitivul la router

Optiunea A: Conectati dispozitivul wireless, cum ar fi un smartphone, la
reteaua wireless a routerului. Puteti gasi informatiile implicite despre reteaua
WiFi pe eticheta din partea de de jos a routerului.

Optiunea B: Conectati un dispozitiv prin cablu, de exemplu un
computer, la un port LAN al routerului utilizand un cablu Ethernet.
Indicatorul LED clipeste rapid timp de 3 secunde.

lll. Configurati routerul

1. Deschideti un browser web pe dispozitivul conectat la router si
accesati tendawifi.com. Faceti clic pe Start.

20O- Sugestii
¥ Dacinuse afiseaza pagina de mai sus, consultati Q1 din sectiunea FAQ.

2. Routerul detecteaza automat tipul de conexiune la internet.
Selectati Tip ISP din regiunea dvs. si ISP-ul si introduceti
parametrii necesari (dacd existd). Faceti clic pe Urm.

3. Setati numele WiFi, parola WiFi si parola de conectare pentru
router. Faceti clic pe Urm.

Q Sugestii
Parola WiFi este utilizatd pentru conectarea la reteaua WiFi a routerului,
iar parola de autentificare este utilizata pentru conectarea la interfata
bazata pe web a routerului.




Efectuat.
Modall

ti de accesare a Internetul:

« Dispozitive cu conexiune wireless: Conectati-va la reteaua Wi-Fi cu

Mufe, porturi si butoane

Mufa/port/

numele si parola WiFi setate. buton Descriere
« Dispozitive cu conectare prin cablu: Conectati-va la un port LAN al
routerului folosind un cablu Ethernet. Mufs de alimentare.
POWER Utilizati adaptorul de alimentare inclus pentru a conecta aceasta
'b" Sugestii mufé la o sursd de alimentare cu curent electric.
"~ -Inmod implicit, denumirea retelelor WiFi de 2,4 GHz si 5 GHz este aceeasi.
Dac trebuie s& modificati numele retelei WiFi si parola WiFi, consultati Q3 Utilizat pentru afi restabilite setarile din fabricé ale routerului.
. Metoda: Cand routerul functioneaza normal, tineti apasat butonul
dinFAQ. Reset timp de aproximativ 8 secunde cu un obiect similar cu un ac si apoi
- Daca dupa configurare tot nu puteti accesa internetul, consultati Q2 din eliberati-| cand indicatorul LED clipeste rapid. Routerul este resetat.
sectiunea FAQ.
Utilizat pentru pornirea procesului de negociere WPS a routerului.
H Metoda: Apasati butonul, iar indicatorul LED clipeste rapid.in
I nd Icatoa re LE D WPS decurs de 2 minute, activati functia WPS a celuilalt dispozitiv cu
WPS pentru a stabili o conexiune WPS.
Indicator LED | Stare Descriere
Port WAN 10/100/1000 Mbps de auto-negociere.
RSMa Sistemul " terul este dej tatl WAN Utilizat pentru a conecta un modem sau o mufé Ethernet cu un
amane stemul pormeste sau fouterul este deja conectat la cablu Ethernet pentru acces la internet.
aprins internet.
Clipire lenta | Routerul nu s-a conectat la internet. Port LAN 10/100/1000 Mbps de auto-negociere.
1,2 Folosit pentru conectare la computere, switch-uri sau echipamente
. - de jocuri.
‘?"p"e rapida Un dispozitiv este conectat sau deconectat de laun
. timp de 3 de port Ethernet al routerului. .
Indicator LED | secunde Port Ethernet 10/100/1000 Mbps de auto-negociere.
Este un port LAN implicit. Dac functia IPTV este activata, acesta
IPTV/3 - . ! ’
Clipire rapida functioneazé numai ca port IPTV pentru conectarea la un receptor
timp de 2 Routerul asteapta sau efectueaza negocierea WPS. set-top box.
minute
Oprit Sistemul este defect sau routerul nu este alimentat
prif

electric corect.

<]
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I. Sluit de router aan

De 'nieuwe router’ en ‘router’ in deze handleiding verwijzen ook naar de
router in het pakket.

Stap 1: Importeer uw PPPoE-gebruikersnaam
en-wachtwoord in de nieuwe router (Optioneel)

0- Tips
Deze functie is alleen van toepassing als het verbindingstype van de originele router
PPPoE is, met uitzondering van PPPoE van sommige speciale ISP's of
PPPoE-verbindingen die handmatig zijn ingesteld met VLAN-informatie.

1. Schakel uw originele en nieuwe routers in.

2. Verbind de WAN-poort van de originele router met een LAN-poort van de
nieuwe router met behulp van een Ethernet-kabel. Nadat de LED-indicator
van de nieuwe router 8 seconden snel knippert, worden de
PPPoE-gebruikersnaam en het wachtwoord geimporteerd naar uw nieuwe
router.

3. Verwijder de originele router.

Stap 2: Verbind de WAN-poort van de router

1. Zorg ervoor dat de router is ingeschakeld.

2. Verbind de WAN-poort van de router met de LAN-poort van de modem of
de Ethernet-aansluiting met behulp van een Ethernet-kabel. De
LED-indicator knippert snel gedurende 3 seconden.

Il. Verbind uw apparaat met de router

Optie A: Verbind uw draadloze apparaat, zoals een smartphone, met het

draadloze netwerk van de router. U vindt de standaard wifi-netwerkinformatie

op het label aan de onderkant van de router.

Optie B: Verbind uw bekabelde apparaat (zoals een computer) via
een Ethernet-kabel met een LAN-poort van de router. De
LED-indicator knippert snel gedurende 3 seconden.

lll. De router instellen

1. Open een webbrowser op het apparaat dat met de router is
verbonden en ga naar tendawifi.com. Klik op Start.

20O- Tips
T Alsde bovenstaande pagina niet verschijnt, raadpleegt u Q1in FAQ.

2. De router detecteert automatisch uw type internetverbinding.
Selecteer het ISP-type op basis van uw regio en ISP en voer de
vereiste parameters in (indien van toepassing). Klik op
Volgende.

3. Stel de wifi-naam, het wifi-wachtwoord en het
aanmeldingswachtwoord voor de router in. Klik op Volgende.

Q Tips
Het wifi-wachtwoord wordt gebruikt om verbinding te maken met het
wifi-netwerk. Het wachtwoord om u aan te melden gebruikt u om
toegang te krijgen tot de webinterface van de router.




Gereed.

Toegang tot het internet:

« Wifi-apparaten: Maak verbinding met het Wi-Fi-netwerk met de - y
ansluiting e
Wi-Fi-naam en het wachtwoord dat u hebt ingesteld. p,mn,knog Beschrijving
« Bedrade apparaten: Maak verbinding met een LAN-poort van de router
met behulp van een Ethernet-kabel. Voedingsaansluiting.
POWER Gebruik de meegeleverde voedingsadapter om deze aansluiting
'b" Tips te verbinden met een voedingsbron.
" - De wifi-naam voor zowel 2,4 GHz als 5 GHz is standaard hetzelfde. Zie Q3
in FAQ voor het wijzigen van de wifi-naam en het wifi-wachtwoord Gebruikt om de fabrieksinstellingen van de router te herstellen.
§ ) g } N Methode: Als de router normaal werkt, houdt u de knop ongeveer
- Als u na de configuratie nog steeds geen toegang tot internet hebt, raadpleegt Reset 8 seconden ingedrukt met een naaldachtig voorwerp en laat u
uQ2inFAQ. deze vervolgens los wanneer de LED-indicator snel knippert. De
router wordt gereset.
. . Wordt gebruikt om de WPS-onderhandeling van de router te starten.
- Methode: Druk op de knop. De LED-indicator knippert nu snel.
LED Indlcatoren wes Schakel binnen 2 minuten de WPS-functie van het andere
WPS-apparaat in om een WPS-verbinding tot stand te brengen.
LED-indicator | Status Beschrijving
10/100/1000 Mbps auto-onderhandelings-WAN-poort.
. WAN Gebruikt om de router aan te sluiten op een modem of
Brandend Het systeem wordt opgestart of de router is al ethernetpoort met behulp van een ethernetkabel voor
verbonden met het internet. internettoegang.
Knippert De router kan geen verbinding maken met internet. 10/100/1000 Mbps auto-onderhandelings-LAN-poort.
langzaam 1,2 Wordt gebruikt om te worden verbonden met computers,
switches of gameapparaten.
K""I’pe’d‘ a Er wordt een apparaat aansloten op of losgekoppeld
LED-indicator ;n:ecg:n:;i" ®| vaneen ethernetpoort van de router. 10/100/1000 Mbps auto-onderhandelings-Ethernet-poort.
PTV/3 Dit is standaard een LAN-poort. Als de IPTV-functie is
Knippert snel . . X 4 ingeschakeld, werkt deze alleen als IPTV-poort om te worden
gedurenda De rou_ter isin afvs{achtmg van WPS-onderhandeling verbonden met een settopbox.
2 minuten of bezig met de uitvoering hiervan.
Uit Het systeem vertoont een storing of de router is niet
I

Aansluiting, poorten en knoppen

goed ingeschakeld.

spuejopsN
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I. Router Baglantisi

Bu kilavuzdaki "yeni router" ve "router" ibareleri, trlin paketinde yer alan
router'i ifade eder.

Adim 1: PPPoE kullanici adinizi ve sifrenizi yeni
router'iniza aktarin (Opsiyonel)

- Ipuglan
T Bu fonksiyon, bazi 6zel ISP'lerin PPPoE'si veya VLAN bilgileriyle manuel olarak kurulan
PPPoE baglantilari disinda, yalnizca mevcut router'in baglanti tiirti PPPoE oldugu
durumlarda uygulanabilir.

Opsiyon B: Bilgisayar gibi kablolu cihazlarinizi bir Ethernet kablosu
kullanarak roter'inizin LAN portuna baglayiniz. LED gostergesi 3
saniye hizli yanip sdnecektir.

lll. Router'in kurulumu

1. Router'iniza bagli cihazda bir web tarayicisi baglatiniz ve
tendawifi.com adresini ziyaret ediniz. Baglangic 6gesine tiklayiniz.

30- Ipuglan
Yukaridaki sayfa gériinmezse, FAQ'daki Q1'e bakiniz.

1. Yeni ve mevcut router'larinizi galistiriniz.

2. Meveut router'inizin WAN portunu, bir Ethernet kablosu kullanarak yeni
router'inizin LAN portuna baglayiniz. Yeni router'inizin LED gdstergesi 8
saniye hizli yanip séndiikten sonra PPPoE kullanici adi ve sifresi yeni
router'iniza aktarilimis demektir.

3. Mevcut (Eski router'iniz) router'inizi devreden gikariniz.

Adim 2: Router'inizin WAN portunun baglanmasi

1. Router'inizin calistigina emin olunuz.

2. Router'inizin WAN portunu bir Ethernet kablosu kullanarak modeminizin
LAN portuna veya Ethernet jakina baglayiniz. LED gdstergesi 3 saniye hizli
yanip sénecektir.

Il. Cihazlarinizin router'iniza baglanmasi

Opsiyon A: Akilli telefon gibi WiFi 6zellikli cihazlarinizi router'inizin kablosuz
agina baglayiniz. Varsayilan WiFi ag bilgilerini router'inizin altinda yer alan
etikette bulabilirsiniz.

2. Router, baglanti turtinizii otomatik olarak algilar. Bolgenize ve
ISP'nize gore ISP Tipi'ni seginiz ve gerekli parametreleri (varsa)
giriniz. ilerle'ye tikla.

3. Router igin WiFi adini, WiFi sifresini ve oturum agma sifresini
ayarlayiniz. ilerle'ye tiklayiniz.

30- Ipuglan
" WiFi sifresi WiFi agina baglanmak igin kullanilirken, oturum agma sifresi
router'in web kullanici araytiziinde oturum agmak igin kullanilir.




Tamamlandi.

internete erigmek icin:

« WiFi 6zellikli cihazlar: Belirlediginiz WiFi adini ve sifresini kullanarak WiFi
agina baglaniniz.

« Kablolu cihazlar: Bir Ethernet kablosu kullanarak router'in LAN portuna
baglayiniz.

- Ipuglan
- Varsayilan olarak, 2.4 GHz ve 5 GHz baglantilari i¢in WiFi adi aynidir. WiFi
adini ve WiFi sifresini degistirmeniz gerekirse, FAQ bélimiindeki Q3'e
bakiniz.
- Konfigiirasyon tamamlandiktan sonra hala internete erisemiyorsaniz, FAQ
bolimiindeki Q2'ye bakiniz.

Jak, portlar ve butonlar

Jak/Port/

Buton Tanim

Giig Jak'i
Bu jak'i bir glic kaynagina baglamak igin litfen router'inizla birlikte
verilen gli¢ adaptoriind kullaniniz.

POWER

Router' fabrika ayarlarina geri déndiirmek igin kullanilir.
Yontem: Router normal sekilde calisirken, igneye benzer
bir nesneyle diigmeye yaklasik 8 saniye basili tutunuz ve
ardindan LED géstergesi hizla yanip séndigtinde birakiniz.
Router'ini resetlendi.

Reset

LED Gostergeleri

LED Gostergesi | Durum Tanim

Router'in WPS baglantisi kurmas igin kullanilir.

Yontem: Butona basiniz ve LED gostergesi hizl sekilde yanip
WPS sdnecektir. iki dakika icerisinde WPS baglantisint kurmak igin,
WPS fonksiyonunu destekleyen diger ag aygitinin WPS
ozelligini etkinlestiriniz.

10/100/1000 Mbps auto-negotiation WAN port.

LED Géstergesi | yanip séniiyor | veya baglantisi kesilmis.

2 dakika hizl
yanip soniiyor

Router WPS baglantisi kurmaya galisiyor veya
baglanti kurmak igin bekliyor.

Sistem arizall veya router diizgiin bir sekilde

Kapall aclimamis.

Sabit yaniyor | Sistem agiliyor veya router zaten internete bag. WAN Internet erigimi icin Ethernet kablosu kullanarak bir modeme veya
internet baglantisi alinabilecek Ethernet girisine baglamak icin kullanilir.

Y?V?§ YanP | pouter internete baglanamadi. 19/1.00/1000 Mkv)pslaup-negonanan LAN port . .

soniiyor 1,2 Bilgisayarlan, switch'leri veya oyun konsollarini baglamak igin
kullanilir.

3saniyehizli | Router'in Ethernet baglanti noktasina bir aygit bagl

10/100/1000 Mbps auto-negotiation Ethernet port.

Varsayilan olarak bir LAN portudur. IPTV fonksiyonu
etkinlestirildiginde, STB cihazina baglanmak (izere bir IPTV portu
olarak calisabilir.

IPTV/3
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|. Conexion del enrutador

"Enrutador nuevo" y "enrutador" en esta guia hacen referencia al enrutador
incluido en el paquete.

Paso 1: Importacién del nombre de usuario y la
contrasefia de PPPoE al nuevo enrutador (Opcional)

- Consejos
Esta funcién solo se aplica cuando el tipo de conexidn del enrutador original es PPPoE,
excepto para PPPoE de algunos proveedores de servicios de Internet especiales o una

conexién PPPoE establecida manualmente con informacién VLAN.

1. Encienda su enrutador original y el enrutador nuevo.

2. Conecte el puerto WAN del enrutador original a un puerto LAN del
enrutador nuevo con un cable de Ethernet. Después de que el indicador LED
del enrutador nuevo parpadee rapidamente durante 8 segundos, el nombre
de usuario y la contrasefia de PPPoE se han importado al enrutador nuevo.

3. Retire el enrutador original.

Paso 2: Conexion del puerto WAN del enrutador

1. Asegurese de que el enrutador esté encendido.

2. Conecte el puerto WAN del enrutador al puerto LAN de su médem o
conector Ethernet con un cable Ethernet. El indicador LED parpadea
rapidamente durante 3 segundos.

Il. Conexion del dispositivo al enrutador
Opciodn A: Conecte el dispositivo inaldambrico, por ejemplo, un smartphone, a
la red inaldmbrica del enrutador. Puede consultar la informacion de red WiFi
predeterminada en la etiqueta de la parte inferior del enrutador.

Opcidn B: Conecte el dispositivo con cable, por ejemplo, un
ordenador a un puerto LAN del enrutador mediante un cable
Ethernet. El indicador LED parpadea rapidamente durante 3
segundos.

lll. Configuracion del enrutador

1. Abra un navegador web en el dispositivo conectado al enrutador
y vaya a tendawifi.com.Seleccione Comenzar.

20- Consejos
Si la pagina anterior no aparece, consulte la Q1 de la seccién FAQ.

2. El enrutador detecta el tipo de conexién automaticamente.
Seleccione Tipo de ISP en la region y el proveedor de servicios
de Internet, e introduzca los parametros necesarios (si los hay).
Seleccione Siguiente.

3. Configure el nombre de WiFi, la contrasefia de WiFiy la
contrasefia de inicio de sesion. Seleccione Siguiente.

Q Consejos
La contrasefia de WiFi se usa para conectarse a WiFi del enrutador, y la
contrasefia de inicio de sesion se utiliza para iniciar sesién en la web Ul
del enrutador.




Hecho.
Para acceder a Internet:

Conector, puertos y botones

« Dispositivos compatibles con WiFi: Conecte a la red WiFi usando el @ ;
onector, ot
. - ” _|Ib
nombre y contrasefia de WiFi que usted establecio. puerto/botén | ccripeion
« Dispositivos cableados: Conecte a un puerto LAN del enrutador
mediante un cable Ethernet. Conector para la fuente de alimentacion.
POWER Utilice el adaptador de corriente incluido para conectar este
_.C')._ Consejos conector a una fuente de alimentacion.
" -De forma predeterminada, el nombre de WiFi de la frecuencia de 2,4 GHz y
N - L . - Se utiliza para restaurar la configuracion de fabrica del enrutador.
5 GHz es el mismo. Sitiene que modificar el nombre y la contrasefia de WiFi, Método: Cuando el enrutador esté funcionando con normalidad,
consulte la Q3 de las FAQ. Reset mantenga pulsado el botén con un objeto similar a un alfiler
- Si sigue sin poder acceder a Internet después de la configuracion, consulte la durante unos 8 segundos y suéltelo cuando el indicador LED
Q2 de la seccion FAQ. parpadee répidamente. Se ha restablecido el enrutador.
H Se utiliza para iniciar la negociacion WPS del enrutador.

I nd Icado res L E D WPS Método: Pulse el botén y el indicador LED parpadeara rapidamente.
En 2 minutos, habilite la funcién WPS del otro dispositivo compatible
con WPS para crear una conexion WPS.

Indicador LED | Estado Descripcion
; o i Puerto WAN de negociacion automatica de 10/100/1000 Mbps.
Encendido fijo El sistema se estd iniciando o el enrutador ya esta WAN Se utiliza para establecer conexién con un médem o un conector
conectado a Internet. Ethernet mediante un cable Ethernet para acceder a Internet.
Parpadeo Puerto LAN de negociacion automatica de 10/100/1000 Mbps.
lento El enrutador no se puede conectar a Interet. 1.2 Se utiliza para establecer conexién con ordenadores,
conmutadores, videoconsolas, etc.
Parpadeo . .
Se ha conectado o desconectado un dispositivo de B .
i Api Puerto Ethernet de negociacién automética de 10/100/1000
Indicador LED | répido durante un puerto Ethernet del enrutador. u gociact Y ! /100/
3 segundos Mbps.
IPTV/3 De forma predeterminada es un puerto LAN. Si la funcién
P'arpadeo El enrutador esté esperando para realizar o esta IPTV est4 habilitada, funciona solo como puerto IPTV para
répido durante | s ando la negociacion WPS. conectarse a un decodificador.
2 minutos
El sistema esta defectuoso o el enrutador no esté
Apagado .
encendido correctamente.
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|. Conecte o roteador

O "novo router" e "router" mencionados neste guia referem-se ao router
incluido na embalagem.

Passo 1: Importar o nome de utilizador e palavra-passe
PPPoE para o novo router (Opcional)

- Dicas
" Esta fungao apenas se aplica quando o tipo de ligagao do router original € PPOE, exceto o
PPoE de alguns ISP especiais ou uma ligag&o PPoE configurada manualmente com
informagdes da VLAN.

1. Ligue o router novo e o original.

2. Ligue a porta WAN do router original a uma porta LAN do novo router usando
um cabo Ethernet. Depois de o indicador LED do novo router ficar
intermitente rdpido durante 8 segundos, o nome do utilizador e a
palavra-passe do PPoE s&o importados para o seu novo router.

3.Remova o router original.

Passo 2: Ligar a porta WAN do router

1. Certifique-se de que o router estd ligado.

2. Ligue a porta WAN do router a porta LAN do seu modem ou a sua tomada
Ethernet usando um cabo Ethernet. O indicador LED fica intermitente
répido durante 3 segundos.

Il. Ligue o seu dispositivo ao router

Opcéo A: Ligue o seu dispositivo sem fios, como um smartphone, a rede sem
fios do router. Pode consultar as informagdes de rede Wi-Fi predefinidas no
rétulo na base do router.

Opcéo B: Ligue o seu dispositivo com fios, como um computador, a
uma porta LAN do router utilizando um cabo Ethernet. O indicador
LED fica intermitente rapido durante 3 segundos.

lll. Configurar o router

1. Abra um programa de navegagao no dispositivo ligado ao router,
e visite o enderego tendawifi.com. Clique em Inicio.

2¢y- Dicas
" Sea pégina seguinte ndo aparecer, consulte a Q1 nas FAQ.

2. O router deteta automaticamente o seu tipo de ligagdo a
Internet. Selecione o Tipo de ISP na sua regido e ISP, e introduza
os parametros necessarios (se existentes). Clique em Seguinte.

3. Defina 0 nome da rede Wi-Fi, a palavra-passe damesma e a
palavra-passe de inicio de sessdo para o router. Clique em
Seguinte.

X(y- Dicas
" Apalavra-passe de Wi-Fi é usada para ligar o Wi-Fi do router e a
palavra-passe de inicio de sess&o é usada para aceder ao IU web do
router.




Concluido. Ficha, portas e botées

Para aceder a Internet:

« Dispositivos com Wi-Fi: Ligue-se a rede Wi-Fi com o nome da rede Ficha/porta/
Wi-Fi e a palavra-passe que definiu. botéo Descrigao
« Dispozitive cu conectare prin cablu: Conectati-va la un port LAN al
routerului folosind un cablu Ethernet. Ficha de alimentag&o.
POWER Utilize o adaptador de alimentac&o incluido para ligar esta ficha a
_.Q._ Dicas uma fonte de alimentac&o para obter energia.

- Por predefini¢éo, o nome da rede Wi-Fide 2,4 GHz e 5 GHz é o mesmo. Se

" . A Utilizado para repor as definicées de fabrica do router.
necessitar de modificar o nome e a palavra-passe da rede Wi-Fi, consulte a p: P N

Método: Quando o router esta a funcionar normalmente,

Q3 nas FAQ. Reset mantenha o botao premido com um objeto fino e agugado durante
- Se, ainda assim, ndo conseguir aceder a Internet apés a configuragao, cerca de 8 segundos e, em seguida, liberte-o quando o indicador
LED ficar intermitente rapido. O router foi reposto.
consulte a Q2 nas FAQ.
. Utilizado para iniciar a negociagédo WPS do router.

I nd Icado res L E D WPS Meétodo: Prima o bot&o e o indicador LED fica intermitente rapido.
No espago de 2 minutos, ative a fungéo WPS do outro dispositivo
compativel com WPS para estabelecer uma ligagdo WPS.

Indicador LED | Estado Descricao
) i ) ; ) Port WAN 10/100/1000 Mbps cu auto-negociere.
Sélido O sistema estd a iniciar, ou o router ja se encontra WAN Utilizado para ligar a um modem ou a uma ficha de Ethernet com
ativado ligado a Internet. um cabo de Ethernet para o acesso a Internet.
Intermitente " P Port LAN 10/100/1000 Mbps cu auto-negociere.
O router ndo consegue estabelecer ligagao a Internet. " L P
lento 12 Utilizado para ligagéo a computadores, comutadores ou maquinas

de jogos.

Intermitente | ;) dispositivo foi ligado a ou desligado de uma

Indicador LED répido durante porta de Ethernet do router. Porta Ethernet de negociagao automética de 10/100/1000 Mbps.
3segundos Por predefinigao, € uma porta LAN. Quando a fungéo IPTV estd

Intermitente . IPTV/3 ativada, funciona apenas como uma porta de IPTV para ligar a
répido durant O router esté a espera de ou a executar uma um descodificador.
apidodurante negociagdo WPS.
2minutos
. O sistema esta avariado ou o router ndo esta ligado
Desligada

corretamente.
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I.CBbpXXETe pyTepa

HoBUAT pyTep” 1 ,pyTepbT" B TOBa pbKOBOACTBO Ce OTHACST 3a pyTepa B
orakoBKata.

Ctbnka 1: UMnopTupaiite NoTpebuTenckoTo cu ume
v napona 3a PPPoE B HoBus pyTep (o us6op)

- Coveetn

Onuus B: CBbpxeTe cBOETO KabenHo yCTPOoMCTBO, HanpumMep
KoMMioTbp, kbM LAN nopt Ha pyTepa 4pe3 Ethernet kaben. LED
MHOMKaTOPBbT MPUMUrBa 6bP30 3a 3 CeKyHAM.

lll. HacTporite pyTepa

1. CtapTupaiite yeb 6pay3bp Ha yCTPOWCTBOTO, CBbP3aHO C pyTepa,
v noceteTe tendawifi.com. KnukHeTe Bbpxy Start.

Ta3au GyHKLMS € NPUIOXKVIMA CaMO KOraTo BUBT Ha BPb3KaTa Ha MbpBOl
pyTep e PPPOE, ¢ usknioveHve Ha PPPOE Ha Hsikou crieLpantn AoCTaBYMLyM Ha
vHTepHeT ycnyru unv PPPOE Bpb3aka, HacTpoeHa pbiHo ¢ VLAN nHpopmaLms.

20- Coveetn

Ako roperiocoveHarta CTpaHuLa He ce rnokaxe, Buxrte Q18 FAQ.

1. BkntoueTe MbpBOHaYaHMs U HOBUS CU pyTep.

2. Cebpxete WAN nopta Ha mbpoHadanHust pytep ¢ LAN nopt Ha HoBUs
pyTep, kaTo usnonaearte Ethernet kaben. Cnep kato LED MHAMKaTOPBT Ha
HOBWs pyTep MpUMUrHe 6bP30 3a 8 cekyHAW, MOTPEBUTENCKOTO UMe 1
naponata 3a PPPoE ca MnopTupaHu B HOBUS BU pyTep.

3.MNpemMaxHeTe MbpBOHaYanHus pyTep.

Ctbnka 2: Cebpkete WAN nopTta Ha pyTepa

1.YBepeTe ce, Ye pyTepbT € BKIIOYEH.

2. Cebpxete WAN nopta Ha HoBusl pyTep ¢ LAN nopta Ha Mogema nnm
Ethernet >aka, kaTo nanonseare Ethernet kaben. LED nHavkatopbT
npumurea 6bpP30 3a 3 cekyHAW.

2. PyTepbT Lie pasnosHae aBTOMaTUYHO BUAA Ha MHTEPHET
Bpb3KaTa Bu. M36epeTe ISP Type Bb3 0CHOBa Ha Balums pervoH
n ISP 1 BbBEOETE HEOOXOAMMUTE NapaMeTpu (ako Uma
Takwuea). KnukHeTe Bbpxy Next.

3. 3apaiite WiFi ume, WiFi napona v napona 3a Bxop, 3a
pyTepa. KnukHeTe Bbpxy Next.

Q- Coveetn
WiFi naponata ce n3nonasa 3a cebp3saHe kbM WiFi Mpexarta, a
naponara 3a BXOf, Ce U3nos3Ba 3a Bi3aHe B I'IOTpSeVITSI'ICKMﬂ ye6
nHTepoelic Ha pyTepa.

Il. CBbprKeTe YCTPOMCTBOTO CM KbM HOBUS pyTep

Onuws A: CBbpxeTe CBOETO 6E€3XMNYHO YCTPOCTBO, HaMpUMeP CMapTHOH,
KbM BesxunyHaTa Mpedxa Ha pyTepa. MoxeTe fila HamepuTe UHdopmaLmsTa
3a WiFi Mpexata no nogpa3sbvpaHe Bbpxy AONHUS ETUKET Ha pyTepa.



lotoso. JXKak, noptoBe 1 6yToHU
3a 40CTbIM 10 UHTEPHET:
« YeTpolicTea ¢ akTvBupaHa WiFi Bpbaka: Cebpxete ce kbM WiFi Mpexara, KakTopt
. aK/TMopT,
KaTo usnonseare 3afaaeHute ot sac WiFi ume v napona. ByToH Onucatue
« KabenHu yctpoiictea: CebpiieTe ce kbM LAN nopT Ha pyTepa, kaTo
nsnonaeate Ethernet kaGen. XKak 3a saxpaHsaHe.
POWER Monsi, n3nonasaiTe BK/IOYEHUS 3axpaHBaLL afanTtep, 3a aa
CobBeTvt CBbPXKETE TO3M XaK KbM U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.
- Mo noppas6uparie WiFi umero sa 2,4 GHz n 3a 5 GHz Mpexute e earo n 113r0n38a Ce 3a Bb3CTAHOBSBaHE Ha GabPUYHITE HACTPOIKMA Ha
cbLo. Ako Tpsibea aa npomennte WiFi umeTo u WiFi naponata, suxte Q3 pyTepa.
sFAQ MeTop;: KoraTo pyTepbT paboTvi HopManHo, 3aapbxTe 6yToHa
Reset C nofio6eH Ha 1rna NpeaMeT 3a OKOMo 8 CekyHAM 1 Cref, ToBa ro
- AKo Bce OlLe HsIMaTe [JOCTbI 10 MHTEPHET Cief, KOHPUryPUPAHETO, BUXTE ocBoGopeTe, KoraTo LED MHAMKATOPbT 3amovHe A3 puMursa
Q2sFAQ. 6bp30. PyTepbT e Hyn1paH.
V3nonasa ce 3a CTapTMpaHe Ha NperoBopHus npotiec Ha WPS Ha
LED vHpgukaTopu Veron:
p WPS MeTog: HatvcHeTe 6yToHa v LED MHAMKaTOP®T Le 3anoyHe aa
npummrea 6bpso. B pamkuTe Ha 2 MUHY TV akTuBupaiite WPS
DYHKLMSTA Ha [iPYroTo YCTPOICTBO, noaabpxallo WPS, 3a na
LEDuHavkatop| Cratyc OnucaHue yctaHosnTe WPS Bpbaka.
10/100/1000 Mbps WAN nopT ¢ aBTOMaT14HO W3BbpPLUBaHE Ha
Bes CucTemaTa ce CTapTUpa UV PyTepbT Bede e WAN MPEeroBopHs npoLiec.
NPeKbCBaHE | CBbp3aH KM UHTEPHET M3nonasa ce 3a cBbP3BaHe KbM MofieM nn Ethemet xak upes
. Ethernet kaben 3a nonyyaBaHe Ha IHTEPHET AOCTbI.
Momanrsa 10/100/1000 Mbps LAN nopT ¢ aBTOMaT14HO U3BbPLUBaHE Ha
6aBHO PyTepbT He MOXe fa ce CBbPXEe KbM UHTEPHET. 12 NperosopHMA NpoLec.
! 3nion3sa ce 3a CBbP3BaHE KbM KOMIIOTPY, CYWHOBE WM UrPOBIA
KOH30/M.
Mpumurea .
YCTpOWCTBO € CBbP3aHO KbM UMM Bpb3kaTa e
LEDuyaaTop 6bp30 33 npeKseHaTa ¢ Ethemet nopTa Ha pyTepa. 10/100/1000 Mbps Ethernet nopt ¢ aBTOMaTU4HO 3BbPLUBAHE
3 cekyHan Ha MPEeroBOPHMs! MPOLIEC.
IPTV/3 Tosa e LAN nopT no noapas6upate. Korato IPTV ¢yHKuusaTa e
gpwmmraa PyTepbT € B M34aKBaHe Ha Un U3BLPLIBA aKTUBMPaHa, TOM MOXe fia ClyXu eauHcTBeHo KaTto IPTV nopt
pP30 3a nperoBopeH npotec Ha WPS. 3a CBbp3BaHe C aekoaep.
2 MUHYTU
B cucTemata uma noBpe/aa Uin pyTepsT He e
WsknioqeH
BKJIOMEH NPaBUIHO.

miodeluraq
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I. ZOvdeon Tou Spopohoyntn

OL6pol "veéog SpopodoynTig” Kat "8poLoAoyNTiG" 0E AUTOV ToV 08NYO
avadpEpovTal 0ToV SPOLOAOYNTH TIOL TIEPIAALBAVETAL OE AUTIV TN
ouokeuaoia.

Brua 1: Eloaywyn Tou ovopatog XpnoTn Kat Tou
KWSLKOL TPOoRAoNG oag yia tn cvéeon PPPoE
O TOV KavoUpLo SPOMOAoYNTY) (TIPOALPETLKO)
C__) TUUBOUAEQ
AuTr 1 AetToupyia LoXUEL OV GTav 0 TUTTOG CUVEETIG TOU apXIKoL SpOHOAOYITH £lvat

PPPOE, 166 and t c0vdeom PPPOE 0pLopéviuv ELIKWY POPEWV TIAROXTG UTTNEECLIV
o710 IvtepveT 1 T olvdeom PPPOE Ttou £xet puBlIoTei xeypokivita pe Tnpodopieg VLAN.

1. EvEpyOTIOL 0 TE TOV ApXLKO KAL TOV KALVOUPLO SPOHOAOYNTH GaG.

2.3uvdeoTe TN Bupa WAN tou apxtkol Spopoloynth e pia 80pa LAN tou
KaLvoLPLOU SPOLOAOYTTY) XPNolpoTolwvTag kaAwsdio Ethernet.
‘Otav o0 evéeiktng LED Tou kavouptou 8popoAoyntr) avaBooBrvet
YPYOPQA yLa 8 SSUTEPOAETITA, TO OVOHA XPNOTN KAl 0 KwSIKAOG TipdoRaong
yla tn ouvdeam PPPOE €xouv elcayBei 6Tov KavoLpLo SPOUOAOYTH).

3. AQaLPETTE TOV APXIKO SPOHOAOYNTT.

Brjpa 2: ovéeon tng Bupag WAN Ttou Spopoloyntn

1. BeBawwBeite OTL 0 5POLOAOYNTNG ElVaL EVEPYOTIONUEVOS.

2.3uvdeoTe TN B0pa WAN Tou katvolplou Spopohoyntr pe tn B0pa LAN
Tou HOVTEN 0ag N Me TNV uTtodoxn Ethernet xpnotomolwvtag KaAwslo
Ethernet. O evéeiktng LED avaBooBnvel ypnyopa yia 3 seutepohemta.

Il. X0vde0M TNG CUOKEUNG OGS UE TOV
KawvoUpLo SpojioAoynth

Emtidoyn A: ZuvS£0Te TNV AoUPHATN CUCKEUN 0ag, TLX. €va smartphone,
0T0 acUpPHATo SikTuo Tou SpopoloynTth. MTopeite va Bpeite Tig
TIPoETIAEYEVEG TIANPODOPieg SikTUOL WIFi 0TNV KATW ETIKETA TOU
SpopohoynTn.

Emiloyn B: Zuv8£aTe TNV eVOUPUATN CUOKEUN 004G, TLX. EVaV
UTIOAOYLOTY), o€ JLa B0pa LAN Tou SpopoAoyNTY| XPNOLLOTIOWVTAS
kaAwdto Ethernet. O evéeiktng LED avapoofrvel ypriyopa yia 3
SeutepoAeTTa.

lll. POOLILON TOL SpopLoAoyNTN

1. EKKLV O TE KATIOLO TIPOYPAKIA TIEPINYNONG Web o€ pia
GUOKEUT) TIOU £XEL CUVEEBEL LIE TOV SPOLLOAOYTTY) KA
eMIOKePTEITE TOV LoTOTOTO tendawifi.com. Kavte kAk otnv
em\oyn Start.

20O- TulBourég

Av &ev gpdavifetal n ipoavadepopevn oelida, avatpégte oty Q1
otnv evotnta FAQ.

2. 0 §pOoHoAOYNTNG AVIXVEVEL AUTOUATA TOV TUTIO TNG CUVEEOTIG
oag oto lvtepvet. EmAEETe ISP Type otny meptox oag kat
TOV GPOPEA TTAPOXNG UTINPECLWY OTO IVTEPVET Kal ELCAYAYETE
TG ATALTOUHEVES TIAPAUETPOUG (EAV UTIAPXOLVY). KAvTe KA
otnv emioyr) Next.

3. OpioTe To dvopa Tou WiFi, Tov kwdikd TtpéoBaong tou WiFi

Kal TOV KWSLKO TTpooBacng Tng cOVEEoNg yLa Tov
Spopohoyntn. Kavte kAlk oTnv emthoyn| Next.

20O- TulBourég
T O kwdkég MpooRaong oo Siktuo WiFi xpnotuelet yia tn o0véeot
oag ato diktuo WiFi kat 0 kwdikog ipdoRaong ot Stadikacia
o0OVEeaNG XPNOLHEVEL yia T oUVEEST) 0ag aTn Slemadr) Xpnotn
loTou Tou SpopoAoynTn.




H dLadikacia £xet OAOKANPWOEL.
lMa va anokthoeTe TPAaRacT oTo IVTEPVET He:

YTodoxn, 60peq KAt KOUUTILA

« JUOKEUEG OTLG OTtoieg eival evepyoronpévn n Aettoupyia WiFi: —
Tuvéebeite oo SikTuo WiFi XpnotuomolivTag To dvopa kat Tov oopa/ Mepiypadn
KWKo TipooBacng WiFi o éxete opioel. Koupti
« EvoUppateg ouokeugg: uvdebeite oe pia B0pa LAN Tou Spoporoyntr| ; A
XONOWOTIOWVTAS Eva KaAwSLo Ethernet. Ymodox tpogodociag. R .
POWER XPNOUOTIOIAOTE TOV TIPOCAPHOVEQ LoXUOG TToU TieptAapBaveTat
01N CUOKELACTA TIPOKELUEVOL VA GUVSECETE AUTH) TNV UTTOSOXT)
.‘Q’. TUUBOUAEQ He pia Ty tpododoaiag yia mapoxi .ox0og.
" -MeBdon TG TipoeTiAEYHEVES PUBLICELS, TO dvopa Tou Siktiou WiFi t6oo XpnotpoTiole{tal yia Ty eTavapopd Twv EpyOsTACIAKWY
2,4 GHz 600 kat 5 GHz eivat 1o i10. Av Xpeldletal va TpOoToTIoNTETE TO PUBHICEWY TOL SPOHOAOYNTN.
6vopa Tou SikTuou WiFi kat Tov kwdikd mpdoBaong ato Siktuo WiFi, MéEB050g: ‘OTav 0 SPOLONOYNTNG AELTOUPYEL KAVOVIKE, KPATHOTE
avatpégte oty Q3 oty evétnta FAQ. Reset na\"nuévo T KOULI'Tﬁ He éva avnxslus\fo TIOU HOLATeL pe gsAéva ya
- Av eEakolouBeite va Unv Uopeite va amoktnoete mpdopacn oTo IvTepvet, Tieptrou 8 5FUTEPOAE"TG Kal, oTn OUVEXEL, uﬂSAE'UGEpMU e T0
avatpéEte oty Q2 oty evétnta FAQ. étavo sv&slkrnq LED mpxlm:l'va avaBoofrivet v'pnvopu.
Mpaypartoroleitat eavadopd Tou SPOHOAOYNTY.
Yy Xpnooroteitat yia Ty vapgn tng Sladikaoiag
Evéeikteg LED anpayreuons WPS too oo , ,
WPS ME£B060G;: MigoTe o Kot ka0 evseiktng LED Ba apxioet va avaBooBivet
yprvopa. EXETE TIEQIBWPIO 2 AETITLIV Yia VO EVEPYOTIONOETE TN AEtToupyia
WPSaTnvai ) TI0U UG TNPICEL TO TIPGTUTTO! 0
Evdeiktng LED| Katdotaon | Mepiypadn eTreuxBel alvbean psow WPS.
Mévet . o L ©0pa WAN autépatng Sartpaypateuong 10/100/1.000 Mbps.
oUVEXG To oUOTNUA eKKLVE(TaL 1) 0 SpOHOAOYNTAG Elvat WAN Xpnotpelet yia Tn o0OVEEoT e HOVTEU 1) e uTIoSoXT) Ethernet pe
QVALEVOS 181 oUVEESENEVOG OTO TVTEPVET. Xpnon kaAwsiov Ethernet yia ipdoBacn oo vtepvet.
AvaBoofrivet | O §popodoynTig Sev KatadepveL va ouvSeDdel OUpa LAN autéparng Stampaypdreuong 10/100/1.000 Mbps.
apya 070 Ivtepvert. 1,2 XpNnoeveL yia T oOVEEOT LE UTIOAOYLOTEG, SLAKOTITEG 1)
HNXQVALATA TSIV,
AV‘.]M“"; Mua cuoKeuT) CUVSEETAL T} ATTOCLVEEETAL ATIO LA
Evéeiktng LED gw:zzg;mu BUpa Ethernet tou Spopohoynth. ©Upa Ethernet autopatng dlarpaypdatevong 10/100/1.000 Mbps.
PTV/3 Mpokettat yia B0pa LAN pe BAoN TiG TIPOETIAEYUEVES PUBUICELS.
AvaBooBive: X X X 4 ‘Orote eival evepyortonuévn n Aettoupyia IPTV, propei va
Vorvopavia o 590““‘?"“‘“ Bp“’"?“" 08 EKKpepoTTa VId XPNotueloet Povo wg B0pa IPTV yia GOVEE0N HE AMOKWEIKOTIOMTH.|
Py Slampaypdtevon WPS 1 Ty ekTtelel.
. X Yrnapxet karota BAABN 0To cUCTNHA T O
Elvatonotés | soopi0hoynTiig Sev éxet evepyoromBel g TpsTeL.

4 E]
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. Prikljucite usmerjevalnik

Izraza »novi usmerjevalnik« in »usmerjevalnik« se v tem priro¢niku nanasata
na usmerjevalnik v paketu.

1. korak: Uvozite svoje uporabnisko ime in geslo za
PPPoE v novi usmerjevalnik (izbirno)

- Nasveti
) To funkcijo lahko uporabite le, e je vrsta povezave v prvotnem usmerjevalniku PPPoE,

razen za povezave PPPOE nekaterih posebnih ponudnikov internetnih storitev ali povezavo

PPPOoE, ki jo nastavite roéno s podatki o omreZzju VLAN.

1. Vklopite obstojeci in novi usmerjevalnik.

2. Z ethernetnim kablom poveZite prikljucek WAN na obstojecem
usmerjevalniku s prikljuckom LAN na novem usmerjevalniku. Ko
LED-indikator na novem usmerjevalniku zacne hitro utripati 8 sekund, sta
uporabnisko ime in geslo za PPPoE uspesno uvozena v novi usmerjevalnik.

3. Odstranite obstojeci usmerjevalnik.

2. korak: Povezite priklju¢ek WAN na usmerjevalniku
1. Prepricajte se, da je usmerjevalnik vklopljen.
2. Z ethernetnim kablom poveZite priklju¢ek WAN na novem
usmerjevalniku s prikljuckom LAN na modemu ali ethernetnim prikljuckom.
LED-indikator hitro utripa 3 sekunde.

II. V napravi vzpostavite povezavo z novim
usmerjevalnikom

Moznost A: V brezzi¢ni napravi, na primer pametnem telefonu, vzpostavite
povezavo z brezzi¢nim omreZjem usmerjevalnika. Privzete informacije o
omrezju Wi-Fi najdete na nalepki na spodnjem delu usmerjevalnika.

MozZnost B: Z ethernetnim kablom prikljuéite Ziéno napravo, na
primer racunalnik, na priklju¢ek LAN na usmerjevalniku.
LED-indikator hitro utripa 3 sekunde.

lll. Nastavite usmerjevalnik

1.V napravi, ki je povezana z usmerjevalnikom, zaZenite spletni
brskalnik in obiscite spletno mesto tendawifi.com. Kliknite Start.

Q- Nasveti
" Cese zgornja stran ne prikaZe, si oglejte Q1v razdelku FAQ.

2. Usmerjevalnik samodejno zazna vrsto vase internetne
povezave. Izberite ISP Type za regijo in ponudnika internetnih
storitev ter vnesite zahtevane parametre (Ce je treba). Kliknite
Next.

3. Nastavite ime omreZzja Wi-Fi, geslo omreZja Wi-Fiin geslo za
prijavo za usmerjevalnik. Kliknite Next.

X0y- Nasveti
T Geslo omrezja WiFi se uporablja za vzpostavitev povezave z omrezjem
WiFi, geslo za prijavo pa za prijavo v spletni uporabniski vmesnik
usmerjevalnika.




Postopek je koncan.
Za dostop do interneta v:

Vii¢, prikljucki in gumbi

» Napravah, ki podpirajo Wi-Fi: Vzpostavite povezavo z omreZjem Wi-Fi
ter pri tem uporabite nastavljeno ime in geslo omrezja Wi-Fi. prikli:éek/ Opis
Sy RN . R gum|
« Zi¢nih napravah: Prikljucite ethernetni kabel na priklju¢ek LAN na
usmerjevalniku. Napajalni vtic.
POWER Ta vti¢ prikljuite na vir napajanja s prilozenim napajalnikom, da
_.Q._ Nasveti omogocite napajanje usmerjevalnika.
- Ime omreZja WiFi za 2,4- in 5-gigaheréni pas je privzeto enako. Ce Zelite Uporablja se za ponastavitev usmerjevalnika na tovarigke
spremeniti ime omreZja WiFi in geslo omreZja WiFi, si oglejte Q3 v razdelku nastavitve.
Nagin: Ce usmerjevalnik deluje pravilno, pritisnite gumb s
FAQ. Reset
X . o o ese predmetom, ki je podoben igl, in ga drZite priblizno 8 sekund ter
-Ce po konfiguraciji $e vedno ne morete dostopati do interneta, si oglejte Q2 nato izpustite gumb, ko zaéne LED-indikator hitro utripati.
v razdelku FAQ. Usmerjevalnik je ponastavljen.
. . » Uporablja se za zaCetek usklajevanja WPS usmerjevalnika.
LED_lndlkatorjl WPS Nacin: Ko pritisnete gumb, LED-indikator za¢ne hitro utripati. V 2
minutah omogogite funkcijo WPS v drugi napravi, ki podpira WPS,
da vzpostavite povezavo WPS.
LED-indikator | Stanje Opis
Priklju¢ek WAN, ki podpira samodejno usklajevanie in hitrost
) . o ) . WAN prenosa podatkov 10/100/1000 Mb/s.
Sveti Sistem se zaganja ali pa ima usmerjevalnik ze Uporablja se za prikfjugitev modema ali ethemetnega prikljucka z
neprekinjeno| vzpostavljeno povezavo z internetom. ethernetnim kablom za dostop do interneta.
Pocasno . . . . Priklju¢ek LAN, ki podpira samodejno usklajevanje in hitrost
utripanje Usmerjevalnik ne vzpostavi povezave z internetom. 1,2 prenosa podatkov 10/100/1000 Mbys.
Uporablja se za prikljucitev na racunalnike, stikala ali igralne konzole.
Hit_ro . Naprava je priklju¢ena ali ni priklju¢ena na ethernetni o . . . o
LED-indikator | Ytripanje prikljugek na usmerjevalniku. Ethernetni prikljucek, ki podpira samodejno usklajevanje in
3 sekunde hitrost prenosa podatkov 10/100/1000 Mby/s.
Hitro IPTV/3 To je privzeto prikljucek LAN. Ce je omogo&ena funkcija IPTV,
Utripane V usmerjevalniku je na ¢akanju oziroma se izvaja deluje samo kot prikljucek IPTV za povezavo s
panje usklajevanje WPS. TV-komunikatorjem.
2 minuti
. V sistemu je pri$lo do napake ali pa usmerjevalnik
Ne sveti

ni pravilno vkloplien.
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I. Hubungkan router

"Router baru" dan "router" dalam panduan ini mengacu pada router dalam
paket.

Langkah 1: Impor nama pengguna dan kata sandi
PPPoE Anda ke router baru (Opsional)

O- Tips
Fungsi ini hanya bisa diterapkan saat tipe koneksi router asli adalah PPPoE, kecuali untuk
PPPOoE bagi koneksi ISP atau PPPoE khusus yang disiapkan secara manual dengan
informasi VLAN.

1. Nyalakan router asli dan router baru.

2. Hubungkan port WAN router asli ke port LAN pada router baru menggunakan
kabel Ethernet. Setelah indikator LED router baru berkedip cepat selama 8
detik, nama pengguna dan kata sandi PPPoE berhasil diimpor ke router baru
Anda.

3. Lepas router asli.

Langkah 2: Sambungkan port WAN router

1. Pastikan router dihidupkan.

2. Hubungkan port WAN router baru ke port LAN modem atau jack Ethernet
Anda menggunakan kabel Ethernet. Indikator LED berkedip cepat selama
3 detik.

Il. Saya Menghubungkan perangkat Anda ke

router baru

Opsi A: Hubungkan perangkat nirkabel Anda, seperti ponsel cerdas, ke
jaringan nirkabel router. Anda dapat menemukan informasi WiFi default pada
label di bagian bawah router.

Opsi B: Hubungkan perangkat berkabel Anda, seperti komputer, ke
port LAN router menggunakan kabel Ethernet. Indikator LED
berkedip cepat selama 3 detik.

lll. Setel router

1. Mulai browser web di perangkat yang terhubung ke router, lalu
buka tendawifi.com. Klik Start.

Q Tips
Jika halaman di atas tidak muncul, lihat Q1 di FAQ.

2. Router mendeteksi tipe koneksi Anda secara otomatis. Pilih
ISP Type di region dan ISP Anda, lalu masukkan parameter yang
diperlukan (jika ada). Klik Next.

3. Setel nama WiFi, kata sandi WiFi, dan kata sandi Login untuk
router. Klik Next.

Q Tips
" Kata sandi WiFi digunakan untuk terhubung ke jaringan WiFi, dan kata
sandi login yang digunakan untuk login ke Ul web router.




Selesai. Jack, port, dan tombol
Untuk mengakses internet dengan:
« Perangkat dengan sambungan WiFi: Hubungkan ke jaringan WiFi
- Jack/Port, ibai
menggunakan nama dan kata sandi WiFi yang Anda tetapkan. Tomk{ol f Deskripsi
« Perangkat berkabel: Hubungkan ke port LAN pada router menggunakan
kabel Ethernet. Jack daya.
POWER Mohon gunakan adaptor daya yang disertakan untuk
_.O._ Tips menghubungkan jack ini ke sumber listrik untuk dinyalakan.
"~ - Secara default, nama WiFi untuk frekuensi 2.4 GHz dan 5 GHz sama. Jika
Anda perlu mengubah nama WiFi dan kata sandi WiFi, lihat Q3 di FAQ. Digunakan untuk mengembalikan pengaturan pabrik pada router.
- Jika Anda masih tidak dapat mengakses internet setelah konfigurasi, lihat Reset Metode: Saat router bekerja dengan normal, tahan tombol
N dengan jarum atau semacamnya selama 8 detik, lalu lepaskan
Q2diFAQ. saat indikator LED berkedip cepat. Router telah direset.
. Digunakan untuk memulai negosiasi WPS pada router.
I nd 1 kator L E D WPS Metode: Tekan tombol dan indikator LED akan berkedip cepat.
Dalam 2 menit, aktifkan fungsi WPS dari perangkat yang didukung
WPS lainnya untuk menghubungkan koneksi WPS.
Indikator LED | Status Deskripsi o .
Port WAN negosiasi otomatis 10/100/1000 Mbps.
WAN Digunakan untuk menghubungkan ke modem atau colokan
Menyala Sistem sedang memulai atau router sudah Ethernet menggunakan kabel Ethernet untuk mendapatkan
solid terhubung ke internet. akses internet.
Berkedip . Port LAN negosiasi otomatis 10/100/1000 Mbps.
lambat Router gagal terhubung ke internet. 1,2 Digunakan untuk dihubungkan ke komputer, sakelar, atau mesin
game.
Berkedip N
" Sebuah perangkat terhubung ke, atau terputus dari,
Indiikator LED cepat_ selama port Ethernet pada router. Port Ethernet negosiasi otomatis 10/100/1000 Mbps.
3 detik PTV/3 Ini menjadi port LAN secara default. Saat fungsi IPTV diaktifkan,
Berkedip ini hanya akan berfungsi sebagai port IPTV yang dihubungkan
cepat selama Rouler_ se_dang menunda, atau melakukan, ke serangkaian kotak atas.
) negosiasi WPS.
2 menit
. Sistem rusak, atau router tidak dinyalakan dengan
Mati benar.
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FAQ

Q1: I cannot log in to the web Ul of the router by visiting tendawifi.com.
What should | do?
A1: Try the following solutions:
« If you are using a WiFi-enabled device, such as a smartphone:
— Ensure that it connects to the WiFi network of the router.
— Ensure that the cellular network (mobile data) of the device is disabled.
« If you are using a wired device, such as a computer:
— Ensure that tendawifi.com is entered correctly in the address bar, rather than the
search bar of the web browser.
— Ensure that the computer is connected to a LAN port of the router properly using
an Ethernet cable.
— Ensure that the computer is set to obtain an IP address automatically and obtain
DNS server address automatically.
If the problem persists, reset the router, and try again.

Q2: | cannot access the internet after the configuration. What should | do?
A2: Try the following solutions first:
« Check whether the WAN port of the router is connected to a modem or Ethernet
jack properly.
» Login to the web Ul of the router and navigate to the Internet Settings page.
Follow the instructions on the page to solve the problem.
If the problem persists, try the following solutions:
« For WiFi-enabled devices:
— Check whether your WiFi-enabled devices are connected to the WiFi network of
the router.
— Visit tendawifi.com to log in to the web Ul and change your WiFi name and WiFi
password on the WiFi Settings > WiFi Name & Password page. Then try again.
« For wired devices:
— Check whether your wired devices are connected to a LAN port properly.
— Check whether wired devices are set to obtain an IP address automatically and
obtain DNS server address automatically.

Q3: How to change the WiFi names and passwords?
A3: Follow the steps below:
@ Connect your WiFi-enabled device to the WiFi network of the router, or connect
your computer to a LAN port using an Ethernet cable.
@ Start a web browser and visit tendawifi.com to log in to the web Ul of the router.
© Navigate to the WiFi Settings > WiFi Name & Password page to change and save
the settings.

Q4: How to reset the router?

A4: Try the following methods:
Method A: When the router is working normally, hold down the Reset button with a
needle-like object for about 8 seconds and release it when the LED indicator
blinks fast. The router is reset.
Method B: Log in to the web Ul of the router and navigate to System Settings >
Backup/Restore.

Q5: | cannot find the WiFi network of the router on my WiFi-enabled device.
What should | do?
A5: Connect your computer to a LAN port of the router to log in to the web UI. Navigate
to WiFi > WiFi Name & and ensure that:
« The WiFi networks are enabled.
+ The Hide function is disabled.

Q6: | cannot find the 5 GHz WiFi network of the router on my WiFi-enabled device.
What should | do?
A6: Try the following solutions:

« Check whether your WiFi-enabled device supports 5 GHz WiFi network. Only
devices supporting 5 GHz network can find and connect to the 5 GHz WiFi
network.

» Check whether the Unify 2.4 GHz & 5 GHz function is disabled. If it is disabled,
refer to Q5 to find a solution.
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CE Mark Warning

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.
Operations in the 5.15-5.25GHz band are restricted to indoor use only.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the device and your body.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary
radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio
equipment type RX3/TX3 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html
Operating Frequency:

2.4 GHz: EU/2400-2483.5 MHz (CH1-CH13)

5 GHz: EU/5150-5250 MHz (CH36-CH48)

EIRP Power (Max.):

2.4 GHz:19.86 dBm

5 GHz: 22.96 dBm

Software Version: V16.03.13.X (RX3/TX3)

& Qﬂ Caution (RX3/TX3):

Adapter Model: BNO73-A12012E/BN073-A12012B

Manufacture: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.
Input: 100 - 240V AC, 50/60Hz, 0.4A

Output: 12V=1A

DC Voltage
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device is for indoor usage only.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause

harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment and it also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm

between the device and your body.

Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

Operating frequency: 2412-2462MHz, 5150-5250MHz, 5725-5850MHz

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused

by unauthorized modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation

interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

z

RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic
equipment (WEEE). This means that this product must be handled pursuant to
European directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its
impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the
retailer when he buys a new electrical or electronic equipment.

Operating Temperature: 0°C - 40°C
Operating Humidity: (10% - 90%) RH, non-condensing

For EU/EFTA, this product can be used in the following countries:
Q o [ o [ cz [ ox | oe
o | w o ||

Wall Mounting

This router can be installed on the wall with two screws. The specifications of
recommended screws are as follows:

PA3*14mm, head diameter: 5.2mm, head height: 1.8mm

Copyright

© 2020 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Tenda is a registered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.
Other brand and product names mentioned herein are trademarks or registered
trademarks of their respective holders. Specifications are subject to change without
notice.



Deutsch
VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LTD, dass der Funkanlagentyp RX3/TX3 der Richtlinie

Magyar
EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. igazolja, hogy a RX3/TX3 tipusti rédidberendezés megfelel a 2014/53/EU

2014/53/EU entspricht. irényelvnek
Der vollstandige Text der EU- unter der rerfugbar AzEU X ke e te
101 htm 101 htm

Espariol Italiano
DECLARACIGN UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
Porla presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LD, icoRX3/TX3 es i , SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LD, dichiara che il tipo di o RX3/TX3 &
conforme con Ta Directiva 2014/53/UE. conforme alla direttiva 2014/53/UE.
] 6n Ui 4 i 6n Intemet siguiente: i i aUEe i

htm htm
Cestina Polski
ZJEDNODUGENE EU PROHLAGEN( O SHODE UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD, prohlaGuie, Ue typ rédiového zafiizeni RX3/TX3 'SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LTD. 5 3/TX3 jest
smDrmici 2014/53/EU. zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Uplné znbni EU prohlaGent o shodD je k dispozici na této internetové adrese: Peiny tekst deklaracii zgodnosci UE jest i X!

html html
Francais Romani

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD, déclare que Iquipement radioélectrique du type RX3/TX3
est conforme  la directive 2014/53/UE.

Le 6 u

101htm!

Portugués

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. declara que o presente tipo de equipamento de
rédio RX3/TX3 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

Otexto 2  disponi

Lhtml

Tirkge

Uygunluk Beyani

Burada, SHENZEN TENDA TECHNOLOGY CO. LTD,, RX3/T:
oldugunu beyan eder.

Aviupa uygunluk tam metni

tipinin 2014/53/EU

html

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA
Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. declaré c tipul de echipamente radio RX3/TX3 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE

dresa internet:

10Thtm!

Pycckuit

[Dexnapauys cooTsercTams

Hacrosuym, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO.LTD. sasensier, 4To paguoo6opyAosarie Tnia RX3/TX3
cooTeeTcTayeT upekTuse 2014/53 / EC.

MonHbii TexeT EC P pecy

Lhtml

Nederlands

'VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LTD, dat het type radioapparatuur RX3/TX3 conformis met
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU kan op het volg

html




Bbarapckn
OMPOCTEHA EC AEK/TAPALIMSA 3A CbOTBETCTBHE
C HacTosuo1o SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD,, aexnapwpa, de To3u Tun papuocsopexeniie RX3/TX3 e &
cvoreeTcTave ¢ [upexTvea 2014/53/EC
LIAnoCTHUST TeKCT Ha EC AeKNapaLsTa 3a CbOTBETCTBIE MOXE 1A Ce HAMEPH Ha CNefIHiNS UHTEPHET afipec:
101 html

Slovenscina
POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO, LTD. potriuje, da e tip radijske opreme RX3/TX3 skladen z Direktivo
2014/53/EU.
o

L

101html






Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

6-8 Floor, Tower E3, NO.1001, Zhongshanyuan Road,
Nanshan District, Shenzhen, China. 518052

USA hotline: 1-800-570-5892

Toll Free: 7 x 24 hours

Canada hotline: 1-888-998-8966

Toll Free: Mon - Fri 9 am - 6 pm PST

Hong Kong hotline: 00852-81931998

Global hotline: +86 755-2765 7180 (China Time Zone)
Website: www.tendacn.com

E-mail: support@tenda.com.cn



